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SURITETT LEVEGOS POLIROZO KESZLET
PDAP 75 Al

Bevezetd

Gratuldlunk 0j késziléke megvasdrlasdhoz. Vésdarlaséval kivald
min&ségl termék mellett d&ntstt.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz
a biztonségra, hasznélatra és artalmatlanitésra vonatkozéan. A
termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsdgi utasitéssal. Csak a leirtak szerint és a megadott célokra
hasznélja a késziléket. A termék harmadik személynek tovédbbaddsa
esetén adja at a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A siritettlevegds polirozé kiilénbsz4 feliletek polirozdséra alkal-
mas. A készilék minden mds haszndlata vagy médositdsa nem ren-
deltetésszerinek mindsil és jelentds balesetveszélyt okozhat. Nem
rendeltetésszer( haszndlatbél eredd kdrokért nem véllalunk felel8s-
séget. A késziilék csak magdnhdéztartdsokban haszndlhaté.

A siiritettlevegés szerszamon lévé szimbélumok

Uzembe helyezés elétt olvassa el a haszndlati
- Otmutatdt.

A siritettleveg8s polirozé haszndlata vagy karban-
tartdsa sordn minden esetben haszndljon szemvédét.

Porképz&dés esetén mindig viseljen légzésvédét.

Mindig viseljen hallasvédét.

fo®

Naponta olajozza be
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Felszereltség

© levegSbemenet

O csatlakoztathatd csonk (el8szerelt)
O ravasz

6 csavarmenet

O polirozé tanyér

O polirozé bura, fekete

@ polirozé bura, narancssarga

O miszérme tartozék

O szerelSkules

A csomag tartalma

1 siritett leveg8s polirozé készlet PDAP 75 Al

1 polirozé tanyér, @ 75 mm (tépSzarral)

1 polirozé bura, narancssérga (elé-polirozashoz)

1 polirozé bura, fekete (uté-polirozashoz)

1 bérénybdr utanzat

1 csatlakoztathaté csonk, 6,35 mm (1/4", elészerelt)

1 szerel8kulcs

1 haszndlati dtmutatd

Miszaki adatok
Névleges fordulatszam
Névleges levegényomas
Csiszolétanyér

Témeg (tartozék nélkiil)

max. 2500 min’!
max. 6,3 bar
D75 mm

kb. 740 g
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Zajkibocsatasi érték
A zaj mérési értéke az I1SO 15744 alapjén meghatdrozva:

Hangnyomdsszint L= 84,1 dB (A)
Bizonytalansdgi érték Ky= 3 dB
Hangerdszint Ly, = 95,1 dB (A)
Bizonytalansdgi érték Kyao= 3 dB

Viseljen hallasvédst!

Rezgés-kibocsatasi érték
Az egyittes rezgési érték az ISO 28927-3 és az EN 12096 szerint

meghatdrozva:

a, = 0,25 m/s?
Bizonytalansdgi érték K= 0,52 m/s?

/\ FIGYELMEZTETES!

> A jelen haszndlati Gtmutatéban megadott zajszint az ISO 15744
szabvany szerinti, szabvdanyos mérési eljardssal keriilt meghatd-
rozdsra és késziilékek &sszehasonlitdsdra haszndlhaté. A zaj-
szint a siritett leveg8s kéziszerszam alkalmazasatsl figgden
vdltozik és bizonyos esetekben a jelen Gtmutatékban megadott
értek felett lehet. A zajterhelést kénnyen alul lehet becsiilni
akkor, ha a sdritett levegds kéziszerszdmot rendszeresen ilyen
médon haszndljdk.

TUDNIVALO

> A zaijterhelés adott munkaid8szakon belijli pontos becsléséhez
azokat az idészakokat is vegye figyelembe, amikor a készilék
ki van kapcsolva, vagy bér mGksdik, de ténylegesen nincs
haszndlatban. Ez a telies munkaid8tartamra nézve jelent8sen
csokkentheti a zajterhelést.

HU 5
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/A WARNING!

A pneumatikus készilékkel
kapcsolatos altalanos biztonsagi
utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tébbszords veszélyeztetésnél: Olvassa el és tartsa be a
csiszolSlapos csiszolégép vagy polirozé bedllitéséra, izemére,
javitésdra, karbantartdsdra és tartozékainak cseréjével, illetve
a gép kdzelében végzett munkdval kapcsolatos biztonsdgi
tudnivaldkat. Ellenkezé esetben a gép stlyos testi sérijléseket
okozhat.

B A csiszoldlapos csiszolégépet vagy polirozét kizarélag megfe-
lel&en képzett és oktatdsban részesilt személyek dllithatjdk be,
szabdlyozhatidk be, illetve haszndélhatjdk.

B A csiszoldlapos csiszolégép vagy polirozé nem médosithaté. A
médositdsok csdkkenthetik a biztonsdgi intézkedések hatdsossa-
gat és ndvelhetik a kezel8 személyeket fenyegetd kockazatokat.

B A biztonsdgi utasitdsokat rizze meg — adja tovabb a kezeld
személynek.

B Soha ne haszndljon sériilt csiszoldlapos csiszolégépet vagy
polirozét.

B A késziiléket rendszeresen vizsgdlia meg, hogy ellen8rizze,
megjeldlték-e a késziléket az Gtmutatéban megkévetelt névleges
értékekkel és jelzésekkel. A felhaszndlé a gydartétsl igényelhet a
szikséges cseretdbldkat.
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Kirepiilé alkatrészek miatti veszélyek

B A munkadarab, a tartozékok, vagy a gépszerszam térése esetén
nagy sebességgel alkatrészek repilhetnek ki a gépbdl.

B A csiszolSlapos csiszolégép vagy polirozé miksdése, illetve a
gép tartozékainak cseréje sordn mindig haszndljon itésbiztos
szemvéddt. A szikséges védelem szintiét az adott felhaszndlasi
kérilményeknek megfelel8en, egyedileg értékelje ki.

B A fej feletti munkavégzésnél viselien védésisakot. Ebben az eset-
ben a mdsokat fenyegetd kockdzatokat is értékelie ki.

B Gydz8djén meg a munkadarab biztonsagos rogzitésérél.

Befogasveszély

B Fulladds, skalpolds és/vagy vagési sérilések veszélye fenyeget
akkor, ha lazdén illeszkedd ruhdt, ékszert, nyaklancot, a hajét
vagy a kesztydt nem tartja tavol a géptél.

Veszélyek zemelés sordn

B A gép haszndlata sordn a kezel8személyzetet pl. vagdsi séri-
léshez, valamint horzsoldshoz és héhatdshoz hasonlé veszélyek
fenyegetik. Kezei védelme érdekében viseljen megfelels véds-
kesztyt.

B A kezeld és a karbantarté személynek fizikailag képesnek kell
lennie arra, hogy uralja a gép méretét, tdmegét és teljesitményét.
B Tartsa megfelel6 médon a gépet: Késziljon fel a szokdsos és a

hirtelen mozgdsok ellenstlyozésdra - tartsa készenlétben mind-
két kezét.

B Ugyelien arra, hogy teste egyensilyban maradjon és vegyen fel
biztonsdgos dlléhelyzetet.

B Az energicellatds megszakaddsa esetén engedélyezze a jdratd
és megallité utasitdsadd berendezést.

B Csak a gyarté dltal ajénlott kenéanyagot haszndljon.

HU 7
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B Kotelezd a véddszemiiveg és ajanlott védékeszty( és védéruha
viselete.

B Minden haszndlat elétt ellendrizze a csiszolétdnyért. Ne haszndl-
ja, ha repedt, trétt vagy leesett.

B Az 8sszenyomds vagy a kéz, illetve mds testrészek vagdsveszélyé-
nek elkeriilése érdekében keriilie a kézvetlen érintkezést a mozgd
csiszolétanyérral. Kézvéddként viselien megfeleld kesztydt.

B A gépet soha nem haszndlja csiszoldeszkdz nélkil.

B Elektrosztatikus feltdltédés veszélye fenyeget akkor, ha a gépet
mianyaghoz vagy dramot nem vezet més anyaghoz haszndlja.

B A csiszolds és a smirglizés sordn keletkez8 porok és gézsk po-
tencidlisan robbandsveszélyes légksrt alakithatnak ki. Minden
esetben haszndlja a megmunkdalandé anyagnak megfelelé porel-
szivé- és porképzédés-csdkkentd rendszert.

Ismétlédé mozgasok miatti veszélyek

B A csiszolSlapos csiszolégéppel vagy polirozéval térténé munka-
végzés sordn a kezelést végzé személy adott esetben kellemetlen
érzést érezhet kezében vagy karjdban, a nyak- és vallrészen,
vagy mds testrészeiben.

B A csiszolSlapos csiszolégép vagy polirozé haszndlata sordn a
kezel8 személy legyen kényelmes testhelyzetben, ennek sordn
gyelien a biztonsdgos dlldhelyzetre és a kedvezdtlen testhelyze-
tekre, valamint az egyensuly elvesztésével fenyegetd testhelyze-
tek keriilésére.

A kezel8 a hossz id8tartami munkavégzés kézben véltoztasson
testhelyzetén, ez jelentés mértékben segithet a kellemetlen érzé-
sek és a faradtsag megel8zésében.
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A kezel&személyzet nem hagyhatia figyelmen kiviil azt, ha sajat
magdn fartds vagy ismételten fellépd rosszullétet, szivdobogdst,
fajdalmat, bizsergést, siketséget, g8 érzést vagy merevséget
észlel.

A kezel8 ebben az esetben kérje megfelelden képzett orvos
segitségét.

Tartozékok miatti veszélyek

A gépszerszdm vagy tartozékok cseréje elétt vélassza le a csiszo-
|6lapos csiszolégépet vagy a polirozét az energiaelltasrél.

Haszndlat kézben és utén kerilie a gépszerszammal valé kéz-
vetlen érintkezést, ez ugyanis er8sen felmelegedhet vagy éles
szegély alakulhat ki rajta.

Csak olyan gépszerszdmokat szabad haszndlni a csiszolélapos
csiszolégéphez vagy a polirozéhoz, amit a csiszolélapos csiszo-
l6gép vagy polirozd gydrtéja jévéhagyott.

Nem szabad végékorongokat és vagdgépeket haszndini.

Ellendrizze, hogy a gépszerszam legnagyobb izemi fordulat-
szdma (legyez8korong, csiszoldszalag, iivegszdlas korong stb.)
meghaladjo-e a gép névleges fordulatszamat;

Az 8ntapadé csiszoldkorongokat koncentrikusan ersitse a rég-
zitélapra.

Munkahelyi veszélyek

A munkahelyi sérillések elsédleges okai a kicsiszds, megbot-
lés és zuhands. Ugyelien azokra a felilletekre, amelyek a gép
haszndlata sordn csiszéssa valhatnak, és iigyelien a levegé-
vagy hidraulikatémlé miatti botlasveszélyre.

A csiszolélapos csiszolégépet vagy polirozét nem robbandsve-
szélyes légkdrben t6rténd haszndélatra alakitotték ki és nincs szi-
getelve az elektromos dramforrdsok érintésével szemben.

HU 9
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B Gyd8z8djdn meg arrél, hogy a kézelben nincsenek olyan elekt-
romos vezetékek, gdzvezetékek, stb., amelyek a gép haszndlata
sordn fellépd sérijlés miatt veszélyt jelenthetnének.

Por és g6z6k miatti veszélyek

B A csiszolSlapos csiszolégép vagy polirozé hasznélata soran
keletkez8 porok és gézdk egészségkarosité hatassal birhatnak
(pl. rék, sziletési rendellenesség, asztma és /vagy bérgyulladés).
Feltétlenil végezzen kockdzatértékelést a veszélyek tekintetében,
és vezessen be megfeleld szabdlyozasi mechanizmusokat.

B A kockdzatériékelésbe vonja be a gép haszndlata sordn keletke-
z8 porokat és a gép dltal felkavart port is.

B A felszabadulé porok és gézk mennyiségének minimalizélésa
érdekében a csiszoldlapos csiszolégépet vagy polirozét az dtmu-
tatéban foglalt ajénldsoknak megfelel8en izemeltesse és tartsa
karban.

B Az elszivott levegdt Ggy vezesse el, hogy poros kérnyezetben a
lehetd legkisebb mennyiségi por kavarodjon fel.

B Nagyon fontos, hogy a keletkez8 porokat és gézoket keletkezési
helyiikon ellendrizze.

B A sz4llé por vagy géz felfogdsdhoz, elszivasahoz vagy mennyi-
ségének minimalizaldsahoz szikséges beépitett vagy tartozék
gépalkatrészeket a gydrtéi utasitdsoknak megfelel8en haszndlja
és tartsa karban.

B A szitkségtelenil magas por- és g8zképz8dés elkeriilése érdeké-
ben a fogyé anyagokat/gépszerszamokat a jelen Gtmutaté ajén-
lésainak megfeleléen vélassza ki, tartsa karban és cserélje.

B A munkaadé utasitdsdnak megfeleléen vagy a munka- és egész-
ségvédelmi el8irdsoknak megfelel8en haszndlja a légzésvéds
berendezéseket.

10 HU
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Zajhatas miatti veszélyek

B A magas zajszint melletti hasznélt nem megfelel hallésvédé

haszndlata tartés halldskarosoddst, siketséget vagy tinnituszhoz
(a ful csengése, zigdsa, sipoldsa vagy zimmégése) hasonld,
mas problémat okozhat. Eppen ezért feltétleniil végezzen kockd-
zatértékelést a veszélyek tekintetében, és vezessen be megfeleld
szabdlyozdsi mechanizmusokat.

Tekintse a kockdzat-csékkentésére szolgdld, megfeleld intézke-
désnek, pl. a munkadarabokbdl kiléps csengd hangot csdkkentd
szigetel6anyagok haszndlatat.

A munkaadé utasitdsédnak megfeleléen vagy a munka- és egész-
ségvédelmi el8irdsoknak megfelel8en haszndlja a hallasvédé
berendezéseket.

A zajszint szikségtelen fokozéddsanak elkeriilése érdekében a
csiszolélapos csiszolégépet vagy polirozét az dtmutatéban fog-
lalt ajénldsoknak megfelel8en izemeltesse és tartsa karban.

A zajszintfokozédds elkeriilése érdekében a fogyd anyagokat/
gépszerszdmokat az Gtmutaté ajénldsénak megfeleléen vélassza
ki, tartsa karban és cserélje le.

Amennyiben a csiszolélapos csiszolégép vagy polirozé hangtom-
pitéval rendelkezik, 6gy minden esetben gy6z8djén meg arrdl

is, hogy ezek a gép miksédése kézben a helyiksn vannak és
mikddéképesek.

Rezgések miatti veszélyek

B A rezgések hatdsdra megsérislhetnek az idegek és zavar léphet

fel a kéz és a kar vérkeringésében.

B A hideg kérnyezetben végzett munka sordn viseljen meleg ruhét

és kezeit tartsa melegen és szdrazon.

HU 11
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B Amennyiben halldscsdkkenést, zsibbaddst vagy fajdalmat érez
vjjaiban vagy kezeiben, vagy az ujjain, illetve kezein lévé bérfe-
lilet elfehéredik, gy hagyja abba a csiszoldlapos csiszolégéppel
vagy polirozéval végzett munkdt, tdjékoztassa munkaaddjdt és
vegye fel a kapcsolatot orvosaval.

B A rezgésszint szikségtelen fokozéddsdnak elkeriilése érdekében
a csiszoldlapos csiszolégépet vagy polirozét az dtmutatéban
foglalt ajanlésoknak megfeleléen izemeltesse és tartsa karban.

B Ne tartsa t0l erdsen, de a szilkséges kéz-reakcidersk figyelembe
vételével, tartsa biztosan a gépet, mivel a fogéers fokozédéséval
dltaldban a rezgés kockdzata is megné.

A pneumatikus gépekre vonatkozé tovabbi
biztonsagi utasitasok

B A siritett leveg8 solyos sérilléseket okozhat.

— A gép haszndlaton kiviil helyezése, tartozékok cseréje, illetve
javitasi munkdk végzése elétt ellendrizze, hogy a levegdelldtas
el van zdrva, a légtémlé nincs nyomds alatt és a gép le van
vélasztva a levegé-ellatasatsl.

— Soha ne irdnyitsa a leveg&dramot magdra vagy mésokra.

B A kicsapédé t&ml8k solyos sérijléseket okozhatnak. Minden
esetben ellendrizze a t6ml8k és a régzitéelemek épségét és meg-
feleld régzitettségét.

B Univerzdlis forgécsatlakozék (kérmds kuplungok) haszndlata ese-
tén helyezzen be reteszel8csapokat. Haszndljon Whipchecktm-
|8biztositékat, amelyek megfeleld védelmet biztositanak még
akkor is, ha a t6mlé és a gép, vagy a tdmldk kézstti dsszeksttetés
megsz(nik.

B Gondoskodjon arrél, hogy ne Iépje til a gépen megadott csiics-
nyomdst.

B A pneumatikus gépeket soha ne a t6mlénél fogva szdllitsa.

12 HU
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Csiszoléogépekre vonatkozé készillékspecifikus
biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

B Az Slomtartalm festékek, bizonyos fafajtak és fémek, valamint
ehhez hasonlé anyagok porai karosak lehetnek az egészségre.

B Az emlitett porok érintése vagy belégzése veszélyes lehet a
kezel8 vagy a kézelben tartézkodd személyek széméra.

M Viselien véd8szemiiveget és porvédd maszkot!

Uzembe helyezés elétt

Polirozé tanyér felszerelése/leszerelése
4 Csavarja fel a polirozé tanyért @ a menetre @ az éramutaté
jardsdval megegyez$ irdnyba.

¢ A polirozé tanyér @ eltdvolitdsdhoz, régzitse a menetet @
a szerelSkulcesal @ és forgassa ki a polirozé tanyért @ a
menetbd| @ az éramutaté jardsaval ellentétes irdnyba.

Polirozé tartozékok felszerelése

/\ FIGYELEM!

> A készijléket mindenképpen vélassza le a siritettlevegd-
forrasrél, mielstt a polirozé tartozékot @, @, @ felhelyezi a
késziilékre vagy leveszi a készilékrdl.

4 A polirozé tanyér @ és a csomagban taldlhaté polirozé
tartozékok @, @, @ egymashoz ill§ tépSzarral rendelkeznek.

¢ El8szér vélassza a polirozé burdt @ (narancssarga) az elépoliro-
zashoz és nyomja a polirozé tanyérra @.
Ugyelien arra, hogy kézépen legyen.
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4 Ezt kdvetden vdlassza a polirozé burdt @ (fekete) az dtpoliro-
zGshoz és nyomja a polirozé tanyérra @.
Ugyelien arra, hogy kézépen legyen.

¢ Az utolsé mivelethez vélassza a misz8rme tartozékot @ és
nyomija a polirozé tényérra @.
Ugyelien arra, hogy kézépen legyen.

¢ A cseréhez emelje meg a polirozé tartozékot @, @, @ oldalrdl és
hozza le a csiszolétanyérrél @.

Kenés

TUDNIVALO

> A s0rléddsi és korréziés kdrok elkeriilése érdekében nagyon

fontos a rendszeres kenés. Ajdnlott a kiilénleges pneumatikus

kendolaj haszndlata (pl. Liqui Moly kompresszorolaj).

— Kenés olajkéd-olajozéval
A nyomdscsdkkentd utdni elékészitési fokozatban olajkéd-
olajozé (nem része a terméknek) keni folyamatosan és
optimdlisan a késziiléket. Az olajkéd-olajozé finom olajcsep-
peket juttat az ataramlé levegdbe, ezdltal rendszeres kenést
biztosit.

— Manudlis kenés
Ha nem rendelkezik olajkdd-olajozéval, akkor minden iizembe
helyezés elét, illetve hosszabb munkamenetek esetén végez-
zen kenést. Csepegtessen 3-5 csepp specidlis pneumatika
olajat a csatlakoztathaté csonkba @.

Felt6ltés olajjal

Annak érdekében, hogy a siritett levegés polirozé sokdig haszndl-
haté maradjon, legyen a készilékben megfeleld mennyiségl pneu-
matika olaj.
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Az alébbi lehetéségek kdzil valaszthat
4 Csatlakoztasson egy olajozés karbantartdsi egységet a kompresz-
szorhoz.

4 Szerelien egy olajozét a pneumatikus vezetékbe vagy a pneuma-
tikus készilékre.

4 Minden 15 percnyi mikddtetés utdn csepegtessen kb. 3-5 sepp
pneumatika olajat kézzel a csatlakoztathatd csonkba @.

0 »

Csatlakoztatds siritettlevegé-forrashoz

TUDNIVALO

> A siritettleveg8-forrds csatlakoztatdsa elstt
— a szikséges iizemi nyomds (3-6-bar) legyen jelen

— gy8z8djén meg arrdl, hogy a ravasz a legfelsé helyzetben van

4 Csatlakoztassa a késziiléket egy kompresszorhoz gy, hogy a
csatlakoztathaté csonkot @ 6sszeksti a siritettlevegé-forrds ellatd
tomlgjével.

4 A levegdnyomds szabdlyozdsdhoz szerelien a siritettlevegd-for-
résra nyomdscsokkentét.

Hasznalat

Be-/kikapcsolas

Bekapcsolas

¢ Akészilék bekapcsoldséhoz nyomja meg a ravaszt €.
Kikapcsolas

4 Engedie el a ravaszt ©.

4 A munka befejezését kdvetden valassza le a késziiléket a siritett-
leveg8-forrasrél.
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Polirozas

4 Tegyen kevés polirozé anyagot a felhelyezett polirozd
tartozékra @, @ és a munkadarabra.
— polirozé bura (narancssarga) @ az elépolirozéshoz
- polirozé tartozék (fekete) @ az dtpolirozdshoz
— mszdrme tartozék @ a magasfényl polirozdshoz

4 Oszlassa el a polirozé anyagot kézzel a polirozandé feliileten.

4 Kapcsolja be a siriteftlevegé-forrést és jarassa mindaddig, amig
a készilék el nem éri a legnagyobb kazdnnyomdst és lekapcsol.

4 A siritettleveg8-forrason lév8 nyomdscsdkkentd segitségével
dllitsa be az optimdlis munkanyomést. Vegye figyelembe, hogy
nem szabad t0llépni a legnagyobb munkanyomast. A tilzott
munkanyomds nem dr teljesitményndvekedéssel, csak a levegéfo-
gyasztdst ndveli és felgyorsitia a készilék kopdsdt. Ezért mindig
igyelien a mlszaki adatokra.

TUDNIVALO

> Ne haszndlja 16l gyakran a polirozé anyagot a felileten, mert
a benne [évé8 részecskék kart tehetnek a festékrétegben.

> A mianyag részeket el6z8leg ragassza le, mert ezek a poliro-
z6 anyagtél kivildgosodhatnak.
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Kapcsolja be a siritettleveg8s polirozét.

Vezesse a siritett-levegds polirozét a munkadarabbal péarhuza-
mosan.

4 Mozgassa a késziléket a polirozandé feliletre parhuzamosan és
egyenletesen.

4 Ne nyomija a feliletre a siritett leveg8s polirozét. Az erds rdnyo-
més nem néveli a munkateljesitményt!

¢ Ha elégedett az eredménnyel, akkor a készijlék kikapcsoldsdhoz
engedje el a ravaszt @.

4 Minden munka befejezését kévetéen vdlassza le a késziiléket a
sUritettleveg8-forrésrél.

/\ FIGYELEM!

> Hozzon a munkadarab méretére és jellegére vonatkozé bizton-
sdgi intézkedéseket.
A munkadarab elcstszdsanak elkerilése érdekében haszndl-
jon megfeleld beszorité szerkezeteket.

> Ha megszakad a siritettlevegé-elldtds, akkor azonnal engedije
el a ravaszt €.
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Karbantartas és tisztitas
FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A Karbantartds elétt valassza le a késziléket a
siritettlevegé-halézatrdl.

/\ FIGYELEM!

> Karbantartds elétt tisztitsa meg a késziiléket a (munkafolyamatok
sordn) lerakédott veszélyes anyagoktél. Ugyelien arra, hogy
ezek az anyagok ne kerillienek a bérére. Stlyos bérgyulladést
okozhat, ha veszélyes porok keriilnek a bérre. Belélegezheti a
karbantartdas soran keletkez8 vagy felkavarodé porokat.

TUDNIVALO

> A siritettlevegds polirozé kifogdastalan mékddése és hosszo
élettartama érdekében mindenképpen tartsa be az aldbbi
pontokat:

B A megfeleld és mindig intakt olajkenés donté jelentéségl az
optimélis mikédés tekintetében.

B Minden haszndlatot kdvetSen ellenérizze a fordulatszdmot és
a rezgésszintet.

B Rendszeresen, valamint minden karbantartést kdvetéen elle-
nérizze az iresjdrati fordulatszédmot:
Haszndlion ehhez fordulatszém-mérét as befogott szerszam nélkiil
végezze el a mérést. A 6,3 bar atfolydsi nyomds mellett semmi-
képpen nem szabad t0llépni az iresjarati fordulatszémot.

B Ha a késziilék rezgésszintie megemelkedik, akkor tovabbi hasz-
ndlata elétt sziintesse meg az okdt, illetve dllitsa helyre a gépet.

B A felhaszndlét fenyegets veszélyek elkeriilése érdekében kizars-
lag a gydrté eredeti pét-, illetve kopéalkatrészeit haszndlja. Ha
bizonytalan, vegye fel a kapcsolatot szervizkdzpontunkkal.

B Rendszeresen ellendrizze a polirozé tanyér @ épségét.

18 HU



PARKSIDE

B A késziléket kizarélag szdraz, puha kendével vagy siritett

levegdvel tisztitsa.

B Semmiképpen ne haszndljon éles és/vagy karcolé hatdst

tisztitdszert.

Hibaelhdritas

Hiba

Lehetséges ok

Elharités

A motor alkatrészei a
szennyez8 anyagok
miatt beszorultak.

A nyomdsellatas
sz(r8jének szennye-
zettség-ellendrzése.

Tol alacsony
sebesség, kevés
levegd lép ki a
kivezetdn.

Tol alacsony a bizto-
sitott nyomds.

A nyomasellétas
sz(réjének szennye-
zettség-ellendrzése.

Késziilék kenése az
Otmutatéban leirtak
szerint.

Szitkség esetén a fenti
lépések megismétlése.

A készijlék nem
mozog, a sUritett
leveg8 egésze
kilép a kivezetén.

A felhalmozédott
anyag miatt a motor
szorul.

Késziilék kenése az
Utmutatéban leirtak
szerint.
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Artalmatlanitas

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl dll. Ezt a
helyi hulladék-Gjrahasznosité tartdlyokba lehet kidobni.

Ne dobja a késziiléket a haztartési hulladékba!
Az elhaszndlédott késziilék drtalmatlanitasi lehetségeird| téjékozéd-
jon telepiilése vagy vérosa dnkormdanyzatdndl.

A csomagoldst kérnyezetbarat médon drtalmatlanitsa.
Vegye figyelembe a kilénbéz8 csomagoléanyagokon
|athaté jelzéseket és adott esetben valassza kiilén azokat.
@ A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyek-
kel (b) vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: Mianyag,
20-22: Papir és karton, 80-98: Kompozit anyagok.

E:i A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird|
%n lakéhelye illetékes &nkormdnyzaténdl téjékozédhat.

A Kompernass Handels GmbH garancidja
Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vésarlds napjétdl szamitott 3 év garanciét véllalunk.
A termék meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok
illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlé-
tozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.
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Garancidlis feltételek
A garancidlis id8szak a vésarlas napjan kezdédik. Gondosan 8rizze
meg a nyugtdt. Ez a vésarlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlas napjatdl szamitott hdrom éven belil anyag-
vagy gydrtdsi hibat észlel, akkor a terméket sajat belatasunk szerint
ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az dérét. A garan-
cia feltétele a hibds késziilék és a vasarldst igazold bizonylat (pénz-
tari blokk) harom éves garanciaidén beliili bemutatdsa, valamint a
hiba lényegének és megjelenése idejének rovidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibara, akkor javitott vagy egy i
terméket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garan-
cia nem kezdédik elslrdl.

Garancidlis id8 és a jogszabdlyban foglalt szavatosségi
igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a 6tdlldssal. Ez a cserélt
és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésar-
l&skor is fenndllé sériléseket és hidnyossdgokat a kicsomagolds
utén azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta utdn esedékes javitdsok
dijkstelesek.

A garancia kére
A készijléket szigord mindségi eléirdsok szerint gydrtottuk és kiszalli-
tés elétt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonatkozik. A garancia
nem ferjed ki a termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkat-
részek - mint példaul kapcsolék vagy ivegbdl készilt alkatrészek -
sériiléseire.
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A garancia megszlnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfe-
lel6en hasznéligk vagy nem tartjék karban. A termék megfeleld
haszndlata érdekében a haszndlati Gtmutatéban foglalt 8sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriiini kell minden olyan
felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt.
A garancia érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszeritlen
kezelés, er8szak alkalmazasa vagy olyan beavatkozésok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancidlis id8 nem érvényes
B az akkumuldtor-kapacités normdlis elhasznélédésa esetén
B o termék ipari haszndlata esetén
B ha az iigyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia a terméket

B ha nem fartja be a biztonsdgi vagy karbantartdsi el8irdsokat,
kezelési hiba esetén

B természeti események dltal okozott sérijlések esetén

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kdvetkezd utasi-
tasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a va-
sarlast igazold pénztari blokkot és a cikkszéamot (pl. IAN 12345).

B A cikkszém a termék adattabldjdn, a termékre gravirozva, a
haszndlati 0tmutaté cimlapjan (balra lent) vagy a termék hétolda-
l&n vagy aljan lévd cimkén taldlhaté.

B Mksdési hiba vagy maés hiba észlelése esetén vegye fel a
kapcsolatot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

W Koldje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibasnak talélt
terméket és a vasarldst igazold bizonylatot (pénztari blokk), illet-
ve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.
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E*3E Mds haszndlati Gtmutatdkhoz, termékbemutatd
) videdkhoz és a telepitési szoftverekhez hasonléan ezt
is letoltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszolgdlati
oldalra kerilnek (www.lildl-service.com) és a cikkszdm
megadasaval (IAN) 123456 megnyithatia a hasz-
nélati Gtmutatét.

PDF ONLINE

wwwlidl-service.com

Szerviz

@ Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 339152_1910|

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér
forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

HU 23



PARKSIDE'!

Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat
forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentécidért
felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel
az aldbbi szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és
EK-iranyelveknek:

Gépekre vonatkozé iranyelv
(2006/42/EC)

Alkalmazott harmonizélt szabvényok
ENISO 11148-8: 2011

A gép tipusmegijeldlése
Sdritett levegds polirozé készlet PDAP 75 Al

Gyadrtasi év: 2020-01
Sorozatszam: IAN 339152_1910

Bochum, 2020.01.28.

Semi Uguzlu
- mindségbiztositdsi vezetd -

A tovébbfejlesztés érdekében a miszaki véltoztatdsok jogat
fenntartjuk.
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PNEUMATICKA LESTICi SADA PDAP 75 Al
Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pristroje. Rozhodli
jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je sou&ast
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se viemi provoznimi
a bezpe&nostnimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouziti. PFi pfeddvéni vyrobku
tretim osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Pneumatickd lesti¢ka je vhodnd pro ledténi riznych povrchd. Jakékoli
jiné pouziti nebo Uprava pfistroje jsou povazovdny za pouZiti v roz-
poru s uréenim a predstavuji znaéné riziko Grazu. Za $kody vzniklé
pfi pouZiti v rozporu s uréenim neneseme odpovédnost. Pfistroj je
uréen pouze pro soukromé pouZiti.

Symboly na pneumatickém ndstroji

Pfed uvedenim do provozu si prectéte ndvod k obsluze.

o

‘ Pfi pouziti nebo Gdrzb& pneumatické lesticky noste

vzdy ochranu odi.

®

‘ Pri tvorb& prachu noste vzdy ochranu dychacich cest.

®

@

’ Pouzivejte vzdy ochranu sluchu.

w Denné naolejujte
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Vybaveni

@ piivod vzduchu

@ zdstrckova vsuvka (vsestavend)
© spoust

O zavit

O lestici talif

O lestici néstavec ey

@ lestici néstavec oranzovy

O ndstavec z umélé kozesiny

© montdzni klig

Rozsah dodavky

lestici kryt ¢erny (pro dolesténi)

imitace jehnéci kize

montézni kli¢

ndvod k obsluze

Technické odaje
Domezovaci pocet otd&ek
Domezovaci tlak vzduchu
Brusny tali¥

Hmotnost (bez pfislusenstvi)

28 Ccz

pneumatickd lestici sada PDAP 75 Al
lestici talif & 75 mm (se suchym zipem)

lestici kryt oranZovy (pro predlesténi)

zdstrekovd vsuvka 6,35 mm (1/4", vsestavend)

max. 2500 min’!
max. 6,3 bar
@75 mm
cca/740 g
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Hodnoty emisi hluku
NaméFend hodnota hluku zjidénd podle ISO 15744:

Hladina akustického tlaku L= 84,1 dB (A)
Neijistota Ky= 3 dB
Hladina akustického vykonu Ly = 95,1 dB (A)
Neijistota Kyo= 3 dB

Pouzivat ochranu sluchu!

Hodnota emise vibraci
Celkovd hodnota vibraci byla zjisténa v souladu s ISO 28927-3 a
EN 12096: a, = 0,25 m/s? - Nejistota K = 0,52 m/s?

/\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci uvedend v tomto navodu byla méfena v souladu
se standardizovanou metodou méfeni podle EN ISO 15744 a
Ize ji pouZit pro srovndni pfistrojd. Hodnoty emisi hluku se méni
v zdvislosti na pouZiti pneumatického ndstroje a mohou byt
v nékterych pfipadech vy3si nez hodnota uvedend v tomto
ndvodu. Pokud se pneumaticky ndstroj pouZivd takovym zpUso-
bem pravideln&, mohlo by byt zatiZeni emisemi hluku podcenéno.

UPOZORNENI

> Pro pfesné posouzeni zatizeni emisemi hluku b&hem ur¢ité
pracovni doby by se mély zohlednit i doby, ve kterych je pfi-
stroj vypnuty nebo sice b&Zi, ale neni skuteéné pouzivan. Tim
se m0Ze zatizeni emisemi hluku za celou pracovni dobu
vyrazné snizit.
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crstts! Obecné bezpeénostni pokyny
pro pneumatické nastroje
/\ VYSTRAHA!

> V pfipadé vicendsobnych ohroZeni: Tyto bezpe&nostni pokyny
je nutné si precist pred sefizenim, provozem, opravou, Gdrzbou
a vyménou pfisludenstvi na brusce na brusné papiry nebo
lestickach a pied praci v blizkosti stroje a musite jim rozumét.
Pokud tomu tak neni, mize to vést k véznému télesnému zranéni.

B Brusku na brusné papiry nebo ledticku by mély nastavovat nebo
pouzivat vyhradné kvalifikované a zagkolené obsluhujici osoby.

B Tato bruska na brusné papiry nebo tato ledticka se nesmi modifi-
kovat. Zmény by mohly sniZit G&innost bezpecnostnich opateni a
zvysit rizika pro obsluhujici osobu.

B Bezpecnostni pokyny se nesmi ziratit - odevzdeite je obsluhujici osobé.

B Nikdy nepouzivejte poskozené brusky na brusny papir nebo
lesticky.

M Pfistroj se musi pravideln& podrobovat inspekci za G&elem kont-
roly, zda je oznagen jmenovitymi hodnotami a znagkami pozado-
vanymi podle tohoto ndvodu. Pro obdrZeni ndhradnich titkd se
uzivatel musi v pfipadé potieby obrdtit na vyrobce.
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Ohrozeni v dusledku odletujicich Easti

B V pfipadé prasknuti obrobku nebo pfislusenstvi nebo dokonce
samotného strojniho néstroje mohou &&sti odletovat vysokou
rychlosti.

M Pfi provozu brusky na brusné papiry nebo lesticky resp. pfi
vyméné pfisludenstvi na stroji je nutné vzdy pouZivat ochranu odi,
kterd je odolnd proti ndrazu. Stupefi poZzadované ochrany by mél
byt posouzen zvl&st pro kazdé jednotlivé pouziti.

Bl Pfi préci nad hlavou se musi nosit ochranné piilba. V tomto pfi-
padé by se méla posoudit také rizika pro ostatni osoby.

B Musi byt zajisténo, aby byl obrobek bezpeéné upevnén.

Ohrozeni v disledku zachyceni

B MozZe dojit k ududeni, skalpovani a/nebo pofezani, pokud volné
obleeni, 3perky, Fetizky, vlasy nebo rukavice nejsou v dostateéné
vzddlenosti od stroje a jeho pfisludenstvi.

Ohrozeni v provozu

B Pfi pouzivani stroje je obsluhujici osoba vystavena nebezpedi,
napf. pofezani rukou, odfeniny
a teplo. Pouzivejte vhodné rukavice pro ochranu rukou.

B Obsluhujici osoba a persondl Gdrzby musi byt fyzicky schopny
zvladnout velikost, hmotnost a vykon stroje.

B Drzte stroj spravné: Budte pfipraveni na pdsobeni obvyklych
nebo ndhlych pohybd - méjte pfipravené obé ruce.

B Dbejte na to, aby bylo vade t&lo v rovnovaze,
a abyste méli bezpe&nou stabilitu.

B P¥i preruseni doddvky energie pro uvedeni do chodu a zastaventi
uvolnéte hlavni vypinaé.

B Pouzivejte jen maziva doporu&end vyrobcem.
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B Musi se pouzivat ochranné bryle; doporuéuije se pouziti ochran-
nych rukavic a ochranného odévu.

B Pred kazdym pouzitim zkontrolujte brusny talif. Nepouziveijte jej,
pokud je praskly, rozbity nebo upad| na zem.

B Zabrafite pfimému kontaktu s pohyblivym brusnym talitem, aby se
zabrdnilo pfimacknuti nebo pofezani rukou nebo jinych &dsti téla.
Jako ochrana rukou se musi pouzivat vhodné ochranné rukavice.

B Stroj nikdy nepouzivejte bez brusného prostfedku.

B Pii pouZiti stroje na plasty a jiné nevodivé materidly hrozi nebez-
pedi elektrostatického vyboje.

B Potencidlné vybuind atmosféra mize byt zpisobena prachem a
vypary vznikajicimi pfi brouseni a smirkovdni. Vzdy se musi pouZi-
vat vhodny systém odsévdni nebo potlageni prachu podle opra-
covévaného materidlu.

Ohrozeni v dusledku opakovanych pohybu

B PFi pouziti brusky na brusné papiry nebo lesticky pro provadéni
&innosti souvisejicich s praci se eventudIng u obsluhuijici osoby
mohou vyskytnout nepfijemné pocity v rukou a pazich, stejné jako
i v oblasti krku a ramen nebo jinych &éstech té&la.

W PFi pouziti brusky na brusné papiry nebo lesticky by obsluhujici
osoba méla zaujmout pohodlny postoj, pficemz by méla velmi
dbét na bezpeénou stabilitu a méla by zabrénit nepfirozené
poloze nebo takové, pfi které je obtizné udrzet rovnovahu. Obslu-
hujici osoba by méla ménit v probé&hu dlouhodobé préce polohu,
coz mize pomoct proti tnavé a nepohodli.
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Pokud se u obsluhujici osoby projevuji symptomy jako je napf.
pretrvdvaijici nebo opakovand nevolnost, télesné obtize, buseni
srdce, bolest, brnéni, mraven&eni, pdleni nebo ztuhlost, nemély by
se tyto pFiznaky ignorovat.

V tomto piipadé by to méla obsluhujici osoba konzultovat s pii-
sludnym kvalifikovanym lékafem.

Ohrozeni dily pFislusenstvi

Pfed vyménou ndstroje nebo pfisludenstvi odpoijte brusku na
brusné papiry nebo lestitku od pfivodu energie.

Bé&hem a po pouZiti zabrafite pfimému kontaktu s ndstrojem,
protoze se mohl zahfét nebo miZe mit ostré hrany.

Pro brusky a lesti¢ky se smi pouZivat pouze strojni ndstroje, které
jsou k tomu uréeny vyrobcem brusek na brusné papiry a lesticek;

Rezné kotouce brusky a fezné stroje se nesmi pouzivat.

Musi se zkontrolovat, zda je maximalni pocet provoznich otééek
ndstroje (kmitaci kotouce, brusné pdsy, fibrové kotouce, atd.)
vy33i nez jsou jmenovité otécky stroje;

Samolepici brusné kotouce se na upeviiovaci desce musi vycen-
trovat.

Ohrozeni na pracovisti

Uklouznuti, klopytnuti a pady jsou hlavnimi ddvody zranéni na
pracovisti. Ddvejte pozor na povrchy, které mohou v ddsledku
pouziti stroje klouzat a na nebezpedi klopytnuti zpisobené vzdu-
chovou nebo hydraulickou hadici.

Tyto brusky na brusné papiry nebo lesticky nejsou uréeny k pou-
Ziti v prostedi s nebezpecim vybuchu a nejsou izolované profi
kontaktu s elektrickymi zdroji energie.

Ujistéte se, Ze se v okoli nenachdzi z&dnd elektricka vedeni,
rozvody plynu, atd., kterd by mohla zpsobit ohroZeni v pfipadé
poskozeni zpisobené pouZivdnim stroje.
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Ohrozeni prachem a vypary

B Prach a vypary vzniklé pfi pouziti brusek na brusné papiry a
ledticek, mohou vést k Gjmam na zdravi (jako je napF. rakoving,
vrozené vady, astma a/nebo dermatitida); je nezbytné provést
posouzeni rizik ve vztahu k t€mto ohrozenim a zavést vhodné
regulaéni mechanismy.

B Pfi posuzovdni rizik by se mé&l zahrnout vznikaijici a zvifeny prach,
ktery se tvofi pfi pouzivani stroje.

B Bruska na brusné papiry nebo leticky se smi provozovat a udrzo-
vat pouze v souladu s doporu&enimi obsazenymi v tomto névodu,
aby se na minimum sniZilo uvolfiovani prachu a vypard.

B Odpadni vzduch se musi odvadét tak, aby se vifeni prachu v
prasném prostiedi sniZilo na minimum.

W V piipadé vyskytu prachu nebo vypard musi byt hlavnim Gkolem
iejich kontrola v mist& jejich vzniku.

B Vsechny montdzni souédésti a veskeré pislusenstvi uréené pro
zachyceni, odsavani nebo potlaéeni polétavého prachu nebo
vypard se musi pouzivat a udrzovat podle pokynd vyrobce.

B Spotiebni materidl/ndstroje se musi zvolit, udrzovat a vyméhovat
v souladu s doporuéenimi uvedenymi v tomto névodu, aby se
zabranilo zbyte€nému zintenzivnéni tvorby prachu nebo vypard.

B Pouzivejte dychaci pFistroje podle pokynd svého zaméstnavatele
nebo jak to vyzaduji zdravotni a bezpeé&nostni predpisy pfi préci.
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Ohrozeni hlukem

B Posobeni vysoké hladiny hluku mdZe s nedostateénou ochranou
sluchu vést k trvalému poskozeni sluchu, ztrété sluchu a daliim
problémdm, napf. tinitus (zvonéni, bzuéeni, piskani & huceni v
usich). Je nezbytné provést posouzeni rizik ve vztahu k témto
ohrozenim a zavést vhodné regulaéni mechanismy.

B K vhodnym opatfenim na snizeni rizik patfi regulaéni mecha-
nismy, jako je napf. pouziti izolaénich materiéld, aby se zabrénilo
zvonivym zvukim na obrobku.

B Pouzivejte ochranu sluchu podle pokyni svého zaméstnavatele,
nebo jak to vyZaduji zdravotni a bezpeé&nostni predpisy pfi préci.

B Bruska na brusné papiry nebo lesti¢ky se smi provozovat a udrzo-
vat pouze v souladu s doporuéenimi obsaZenymi v tomto ndvodu,
aby se na minimum sniZilo zbyte&né zvy3eni hladiny hluku.

B Spotiebni materidl/ndstroje se musi zvolit, udrzovat a vyménovat
v souladu s doporuéenimi uvedenymi v tomto ndvodu, aby se
zabrénilo zbyte&nému zvyseni hladiny hluku.

B Vzdy se ujistéte, zda je bruska na brusné papiry nebo lesticka
vybavena tlumicem, a také se vzdy ujistéte, aby byl pfi provozu
stroje na svém misté a plné funk&ni.
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Ohrozeni v dusledku vibraci

Uginky vibraci mohou vést k poskozeni nervi a poruchém krev-
niho ob&hu v rukou a pazich.

Pfi praci v chladném prostfedi noste teplé oble&eni a udrZujte své
ruce v teple a suchu.

Pokud zjistite znecitlivéni, brnéni nebo bolesti v prstech nebo
rukou nebo se pokozka na prstech bile zbarvi, pozastavte préci s
bruskou na brusné papiry nebo lestitkou, informuijte svého
zaméstnavatele a vyhledejte lékare.

Bruska na brusné papiry nebo ledficka se smi provozovat a udrzo-
vat pouze v souladu s doporuéenimi obsazenymi v fomto navodu,
aby se zabrdnilo zbyte¢nému zesileni vibraci.

Nedrzte stroj pfilid pevné, ale bezpeéné, abyste zachovali poza-
dovanou reakéni silu rukou, protoze riziko vibrace je s rostouci
silou Gchopu v&tsi.

Dodatecné bezpecnostni pokyny pro
pneumatické stroje

Stlageny vzduch mizZe zpisobit vaZné zranéni.

- V pfipadg, Ze se stroj nepouzivd a také pfed vyménou piislu-
Senstvi nebo pred provedenim opravy, dbejte na to, aby byl
uzavien pfivod vzduchu, vzduchové hadice nebyla pod tla-
kem, a aby byl stroj odpojen od pfivodu vzduchu.

— Proudem vzduchu nikdy nemifte proti sobé& ani jinym osobam.

Slehaiici hadice mohou zpdsobit vénd zranéni. Proto vdy zkont-
rolujte, zda jsou hadice a upeviiovaci prostiedky neposkozené
nebo se neuvolnily.

36 Ccz



PARKSIDE

Pokud se pouziji univerzdlni otoéné spojky (Zelistové spojky),
musi se pouZit pojistné areta&ni koliky; hadicové pojistky Whip-
check se musi pouzit pro ochranu v pfipadé selhdni zapojeni
hadice do stroje a vzdjemného spojeni hadic.

Zaiistéte, aby nebyl prekro¢en maximdlini tlak uvedeny na stroji.

Se vzduchem pracuijici stroj nikdy nepfendiejte za hadici.

Bezpeénostni pokyny specifické pro brusky

/\ VYSTRAHA!

Prach z uréitych materiéld, napf. z olovnatého nétéru, nékte-
rych druhd dieva a kovu, mdZe byt zdravi 3kodlivy.

Kontakt s timto prachem nebo jeho vdechnuti pfedstavuje
ohroZeni zdravi pro obsluhuijici osobu a i pro osoby, které se
zdr2uji pobliz.

PouZivejte ochranné bryle a ochrannou masku proti prachu!
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Pfed uvedenim do provozu

Montdaz/demontaz lesticiho talire
4 Letici talit @ nasroubuite ve sméru hodinovych rucicek na zavit @.

4 K odstranéni lesticiho talite @ upevnéte zdvit @ montdznim
klicem @ a vysroubuite lestici talif @ proti sméru hodinovych
rucicek ze zavitu @.

Montaz lesticich nastavcu

/\ POZOR!

> Pfed nasazenim nebo uvolnénim ledticich nastavet @, @, @
pristroj bezpodmineéné odpojte od zdroje stlaéeného vzduchu.

¢ Lestici talit @ a lestici nastavce @, @, @), které jsou soucdsti
dodévky, jsou vybaveny odpovidajicim suchym zipem.

¢ Nejprve vyberte lestici ndstavec @ (oranzovy) pro predlesténi a
zatlacte jej na lestici talif @.

Dbejte na soustied&né umisténi.

4 Nyni vyberte leitici nastavec @ (&erny) pro dolesténi a zatlacte
iej na lestici talif @.
Dbeijte na soustfed&né umisténi.

4 Pro posledni pracovni chod vyberte néstavec z umélé kozesiny @
a zatlaéte jej na lestici talit @.
Dbejte na soustfed&né umisténi.

4 Pro vyménu nadzvednéte bocné lestici nastavec @, @, @ o
stéhnéte jej z lesticiho talife @.
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Mazani

UPOZORNENI

> K zabrdnéni poskozeni tfenim a korozi je obzvlésté dolezité

pravidelné mazdani. Doporuéujeme pouzit vhodny pneumaticky

specidlni olej (napf. kompresorovy olej Liqui Moly).

— Mazéni rozpra3ovaci olejni¢kou
V&3 pistroj plynule a optiméIné promazavé rozprasovaci
olejni¢ka (neni sougdsti doddvky) jako piipravny stuperi za
redukénim ventilem. Rozprasovaci olejni¢ka doddvé v jemnych
kapickach olej do proudiciho vzduchu, &imz zaijisfuje pravi-
delné mazani.

— Manudlni mazéni
Pokud nemdte rozprasovaci olejnicku, provedte pred kazdym
uvedenim do provozu resp. pfi delSich pracovnich &innostech
mazdni. Dejte cca 3-5 kapek pneumatického specidlniho
oleje do zéstrekové vsuvky @.

Dopliiovani oleje

Aby pneumatickd lesticka zdstala i naddle funkéni, musi byt v pfistroji
dostatek pneumatického oleje.

K dispozici mdte nasledujici moznosti
4 Zapojte Gdrzbovou jednotku s olejnickou do kompresoru.

4 Nainstalujte pfidavnou olejni¢ku do potrubi se stla¢enym vzdu-
chem nebo na pneumaticky pfistroj.

4 Kazdych 15 provoznich minut pfidejte cca 3-5 kapek pneuma-
tického oleje ru¢né do zdstrekové vsuvky @.
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Zapojeni do zdroje stlaéeného vzduchu

UPOZORNENI

> Pred zapojenim do zdroje stla¢eného vzduchu

— musi byt kompletné dosazeno spravného pracovniho tlaku

(3-6 bar)

— se musi zajistit, aby se spousté& nachdzel ve své nejvyssi
poloze

¢ Piistroj pipojte ke kompresoru zapojenim zdstrckové vsuvky @
do napdijeci hadice rozvodu stlageného vzduchu.

4 Aby bylo mozné tlak vzduchu regulovat, musi byt zdroj stlage-
ného vzduchu vybaven redukénim ventilem.

Obsluha

Zapnuti/vypnuti
Zapnuti

4 Pro zapnuti pfistroje stisknéte spoust €.

Vypnuti
¢ Pusfte spousf @.

4 Jeli vade prace ukonéena, odpoijte pfistroj od zdroje stlageného
vzduchu.
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Lesténi
4 Dejte trochu lestidla na nasazeny lestici néastavec @, @ a na
obrobek.
— lestici ndstavec (oranzovy) @ pro predlesténi
— lestici ndstavec (erny) @ pro dolesténi
— néstavec z umélé kozesiny @ pro lesklé lesténi

4 Rozdélte ledtidlo manudiné po plose, uréené
k le3téni.

¢ Zapnéte zdroj stlaceného vzduchu a nechte ho b&Zet tak dlouho,
dokud nebude dosazeno maximdlniho tlaku vzdugniku a nevypne se.

4 Pomoci regulaéniho ventilu nastavte na zdroji stlageného vzduchu
optimélIni pracovni tlak. Dbejte na to, Ze nesmi byt piekrocen
maximdlini pracovni tlak. ZvySeny pracovni tlak nezptsobuje
zvy3eni vykonu, ale pouze zvy3uje spotfebu vzduchu a urychli
opotebenti pfistroje. Z tohoto divodu je nutné vzdy dodrzovat
technické specifikace.

UPOZORNENI

> Nepouzivejte ledtidlo pfilid éasto na plo3e, protoZze obsazené
&astice mohou poskodit lak.

> Oblepte predtim plastické &asti, protoze tyto v disledku ledtidla
mohou zesvétlit.

4 Zapnéte pneumatickou ledticku.
Pneumatickou lesticku vedte paralelné k obrobku.

Prejizd&jte pfistrojem paraleln& a rovnomérné po povrchu,
uréeného k lesténi.

4 Pneumatické lesticka se nesmi pfitlaéit. Silné pfitlaceni nezvy3i
pracovni vykon!
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4 Pokud jste spokojeni s vysledkem, pustte spoust € k vypnuti
pristroje.

4 Po ukonéeni veskerych praci odpoijte pfistroj od zdroje stlaéeného
vzduchu.

/\ POZOR!

> V zdvislosti na velikosti a typu obrobku musi byt pfijata odpovi-
dajici bezpeénostni opatteni. PouZivejte vhodné upindky, aby
se zabranilo prokluzovdni obrobku.

> V pfipadé preruseni napdijeni stlac¢enym vzduchem okamzité
pustte spoust €.

Udrzba a disténi
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN!

A Pied udrzbou odpoijte pfistroj od sité stlaceného
vzduchu.

/\ POZOR!

> Pfed 0drzbou ocistéte piistroj od nebezpeénych latek, které se
usadily na pfistroji (pfi pracovnich procesech). Zabrarite jaké-
mukoli kontaktu pokozky s t€mito latkami. V piipadé, Ze se
pokozka dostane do styku s nebezpeénym prachem, mize to
vést k vézné dermatitidé. Pokud se v pribéhu tdrzby vytvori
nebo zvifi prach, mize doijit k jeho inhalovéni.

UPOZORNENI

> K zaru&eni bezchybné funkce a dlouhé Zivotnosti pneumatické
ledticky se musi dodrZovat ndsledujici body:
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ostateéné a stdle intaktni mazdéni olejem mé pro optimdlni fun-
Dostat téle intakt | timdlni f
govani zasadni vyznam.

Po kazdém pouziti zkontrolujte pocet otdcek
a hladinu vibraci.

Pravidelné a po kazdé provedené 4drzbé kontrolujte volnob&zné
oté&ky:

K tomu pouzijte otd¢komér a provedte méfeni bez upnutého
ndstroje. PFi hydraulickém tlaku 6,3 baru nesmi byt volnobé&zné
oté&ky v z4dném pipadé prekrogeny.

Pokud pfistroj zpUsobuje zvy3enou hladinu vibraci, musi byt pfi-
&ina odstranéna resp. pfistroj opraven jesté pred jeho dal3im
pouZzitim.

Pouzivejte pouze origindlni ndhradni dily resp. nahradni dily
vyrobce, jinak hrozi nebezpeéi pro vZivatele. V pfipadé pochyb-
nosti kontaktujte servisni stfedisko.

Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen lestici talif @.

Pristroj Cistéte pouze suchym mékkym hadfikem nebo stla¢enym
vzduchem.

V z4dném pripadé nepouzivejte agresivni a/nebo abrazivni
&istici prostiedky.
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Odstranéni zavad

Zéavada

vrve

Mozné pfidina

Odstranéni

Prilis nizkd rychlost,
z vystupu unikd
malé mnozstvi
vzduchu.

Césti motoru jsou

ucpané necistotami.

Zkontroluite filtr pFivodu
stladeného vzduchvy,
zda neni znedistén.

Tlak je pFilis nizky.

Zkontroluite filtr pFivodu
stlaéeného vzduchu,
zda neni znedistén.

Pristroj namazte tak, jak
je popséno v névodu.

Podle potieby opakujte
vy$e uvedené postupy.

Pristroj se nepohy-
buje, stlageny
vzduch kompletné&
unikd z vystupu.

Kvili nahromadéni
materidlu se zablo-
koval motor.

Pfistroj namazte tak, jak
je popséno v névodu.
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Likvidace

Obual je z ekologickych materidld. Lze ho zlikvidovat
v mistnich recykla&nich kontejnerech.

Pfistroj nevyhazujte do domovniho odpadu!
Informace o moznostech likvidace vyslouzilého pfistroje Vém
poskytne obecni nebo méstsky viad.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na oznaéeni na roznych obalovych materidlech
a v piipadé potfeby je rozifidte oddélené. Obalové
@ materidly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s
nésledujicim vyznamem: 1-7: Plasty, 20-22: Papir a lepenka,
80-98: Kompozitni materidly.

E:i Informace o moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku
%n Vém podd sprava Vaseho obecniho nebo méstského

Ofadu.
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Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni.
V piipadé zdvad tohoto vyrobku méte zakonnd préva vici prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd prava nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite
pokladni doklad. Tento doklad je potiebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do tFi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zavada, pak Vam podle naseho uvdzeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude béhem ffileté Ihoty predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a strugné se
popise, v &em zdvada spodivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje i se na zavadu nase zdaruka, obdrzite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne ply-
nout nova zdaruéni doba.

Zéaruéni doba a zdkonné naroky vyplyvaijici ze zévad
Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé-
néné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pi-
padné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti
z&ruéni doby podléhaiji veskeré opravy zpoplaméni.
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Rozsah zéaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic kvality a pied
expedici byl svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zdruka
se nevztahuje na sou&ésti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spotiebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych sougasti, jako jsou napt. spinace nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzi-
van nebo udrzovan. Pro zqjisténi spravného pouzivani vyrobku se
musi presné dodrZzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Uéelom pouziti a Gkoniim, které se v navodu k obsluze nedoporuéuji
nebo se pfed nimi varuje, je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pou-

Ziti. Pfi nespravném a neodborném pouzivéni, pfi pouziti nésili a pfi

z&sazich, které nebyly provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi

provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.

Zaruéni lhita neplati v téchto pFipadech

B normdlni opotfebeni kapacity akumuldatoru

B komer&ni pouziti vyrobku

B poskozeni nebo zména vyrobku zékaznikem

B nedodrZeni bezpe&nostnich predpisd a predpisd ddrzby, chyby
obsluhy

B skody vlivem pfirodnich Zivlo
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Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zajidténi rychlého Vasi Zddosti postupujte podle ndsledujicich

pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo
vyrobku (napf. IAN 12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryting na
vyrobku, na fitulni stran& névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mozZete pfi pfilo-
Zeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spo-
&iva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postov-
ného na adresu, kterou V&dm ozndmi servis.

EERE | No webovych strankach www.lidl-service.com si

¥ | mZete stéhnout tyto a mnoho dalSich pfirucek, videi
o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu
Lidl (www.lidl-service.com) a mdzete pomoci zadéni
&isla vyrobku (IAN) 123456 ofevfit sviij ndvod k

obsluze.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com
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Servis

(€2 Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 339152_1910]

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba
odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohla3ujeme, Ze tento
vyrobek je ve shodé s nésledujicimi normami, normativnimi
dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Aplikované harmonizované normy

ENISO 11148-8: 2011

Typové oznaéeni stroje: Pneumatickd ledtici sada PDAP 75 A1
Rok vyroby: 01-2020

Sériové éislo: IAN 339152_1910

Bochum, 28.01.2020

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dal$iho vyvoje jsou vyhrazeny.
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PNEU SUPRAVA NA LESTENIE PDAP 75 A1l
Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja. Touto
kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Navod na obsluhu
je su€asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice
sa bezpeénosti, pouzivania a likvidacie. Pred pouzivanim vyrobku

sa obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi
pokynmi. Vyrobok pouzivajte iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postdpeni vyrobku tretej osobe odovzdaite spolu

s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenim

Pneumatickd lesti¢ka je vhodnd na letenie rozliénych povrchov.
Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo zmeny pristroja sa povaZzujo
za pouzivanie v rozpore s uréenim a skryvajo vézne nebezpelenstvd
Orazu. Za $kody vzniknuté pouZitim v rozpore s uréenym G&elom ne-
ru&ime. Pristroj je uréeny len na sikromné pouZivanie v domdcnosti.

Symboly na pneumatickom néradi

Ndvod na obsluhu si preéitajte edte pred uvedenim do

prevdadzky.
‘ Pri pouzivani alebo Gdrzbe pneumatickej ledticky vzdy

noste ochranu odi.

Pri vzniku prachu noste vzdy ochranni dychaciu
masku.

Noste vzdy ochranu sluchu.

{o®| @

Zariadenie olejujte kazdy def
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Vybavenie

© Privod vzduchu

@ Nasirénd vsuvka (zostavend)
© spos

O Zavit

© Lestiaci tanier

O Lestiaci kryt Cierny

@ Lestiaci kryt oranzovy

© Nadstavec z imitécie koze

© Montézny klge

Rozsah dodavky

pneu siprava na lestenie PDAP 75 A1

lestiaci tanier @ 75 mm (s prichytenim pomocou suchého zipsu)

lestiaci kryt oranZovy (na predbezné ledtenie)

lestiaci kryt Cierny (na dodato&né ledtenie)

imitdcia jahRacej koze

ndstrénd vsuvka 6,35 mm (1/4", zostavend)

montazny kl6&

ndvod na obsluhu

Technické odaje

Dimenzaéné otacky max. 2500 min’
Dimenzaény tlak vzduchu max. 6,3 bar
Brasny tanier @75 mm
Hmotnost (bez prisluSenstva)  cca 740 g
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Hodnoty hlukovych emisii
Namerand hodnota hluku zistend podla ISO 15744:

Hladina akustického tlaku L= 84,1 dB (A)
Neurcitosf KpA = 3 dB
Hladina akustického vykonu Ly = 95,1 dB (A)
Neuréitosf Kyo= 3 dB

Nosit ochranu sluchu!

Hodnota emisie vibrdcii
Celkovd hodnota vibrécii vypocitana podla ISO 28927-3 a
EN 12096:

a, = 0,25 m/s?
Neuréitost K = 0,52 m/s?

/\ VYSTRAHA!

> Hodnoty hlukovych emisii uvedené v fomto névode boli vypo-
&itané podla postupu merania v stlade s normou ISO 15744
a mdzu byt pouzivané na porovndvanie pristrojov. Hodnoty
hlukovych emisii sa menia v zdvislosti od pouzivania pneuma-
tického pristroja a v niektorych pripadoch mézu prekracovaf
hodnoty uvedené v tychto pokynoch. ZafaZenie hlukovymi
emisiami mdze byt podcenené v pripade, ak by sa pneumatic-
ky pristroj pravidelne takymto spésobom pouzival.

UPOZORNENIE

> Pre presny odhad zafaZenia hlukovymi emisiami pocas uréité-
ho ¢asového Useku prace by sa mali zohladnit qj tie Easy, kedy
pristroj nie je zapnuty alebo kedy beZi, ale v skutognosti sa
nepouziva. Tento spbsob méze znaéne zredukovaf zataZenie
hlukovymi emisiami pocas celej pracovnej doby.

SK 55



PARKSIDE'!

T Vieobecné bezpeénostné pokyny
pre pneumatické pristroje

/\ VYSTRAHA!

> Pre viacndsobné ohrozenia: Pred zriadenim, prevadzkou, opra-
vami, vykondvanim 4drzby a vymenou dielov prislusenstva na
brisiacom stroji s brusnymi kotiémi alebo lestickou, a tak isto
pred précami v blizkosti stroja, si musite preéitaf bezpe&nostné
pokyny a porozumief im. V pripade, ak této poZiadavka nie je
splnend, mdéze to viesf k fazkym telesnym zraneniam.

Bl Brisiaci stroj s brosnymi kotdemi alebo ledtickou by mal zria-
dovat, nastavovat alebo pouZivat len na tento G&el vyskoleny
persondl.

B Tenfo brosiaci stroj s brdsnymi kotdémi a lestickou sa nesmie pre-
stavovat. Zmeny stroja by mohli znizit G&innost bezpeénostnych
opatreni a zvysit rizikd pre persondl obsluhy.

B Bezpecnostné pokyny nesmiete stratif — odovzdaite ich persondlu
obsluhy.

B Nikdy nepouzivajte poskodené brisiace stroje
s brisnymi kotGémi alebo lestickou.

B Na stroji sa musi pravidelne vykondvat indpekcia na kontrolu
pritomnosti 3titkov s vyzna&enymi dimenza&nymi hodnotami a
oznaéeniami uvedenymi v tomto ndvode na obsluhu na stroji. Po-
uzivatel musi v pripade potreby kontaktovaf vyrobcu za G¢elom
vyziadania ndhradnych itkov.
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Ohrozenia vymrstovanymi ¢asfami

M Pri zZlomeni obrobku alebo dielov prislusenstva alebo dokonca
samotného strojového ndstroja mézu byt Easti vymrifované vyso-
kymi rychlostami.

M Pri prevadzke brisiaceho stroja s brisnymi kotd&mi alebo lestic-
kou, resp. pri vymene dielov prisludenstva na stroji je vzdy nutné
nosif ochranné okuliare odolné proti ndrazom.

Stupefi pozadovanej ochrany by sa mali vyhodnotif osobitne pre
kazdé jedno pouZitie.

Bl Pri précach nad hlavou sa musi nosit ochranné prilba. V takomto
pripade by sa mali vyhodnotit aj rizikd hroziace inym osobdm.

B Musite zabezpetif, Ze obrobok je bezpe&ne upevneny.

Nebezpecenstvo zachytenim

B Ak volné 3atstvo, 3perky, ozdoby na krku, vlasy alebo rukavice
nie sU v dostatoénej vzdialenosti od stroja alebo dielov prislu-
$enstva, mdze dbjst k zaduseniu, oskalpovaniv a/alebo reznym
randm.

Nebezpeéenstva pri prevadzke

B Pri pouzivani pristroja mézu byf ruky obsluhujicej osoby vysta-
vené nebezpeéenstvu, ako napr. porezaniu, odrenindm alebo
vysokej teplote. Noste vhodné rukavice na ochranu rik.

B Obsluhujica osoba a persondl vykondvajici 4drzbu musia byf
fyzicky schopni manipulovat s velkosfou, hmotnosfou a vykonom
stroja.

W Stroj drzte sprdvne: Budte pripraveni reagovaf na zvyéajné ale-
bo ndhle pohyby - majte vZdy pripravené obe ruky.

B Davaijte pozor na to, aby vase telo bolo v rovnovéhe a aby ste
zaujali bezpeény posto.
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B V pripade prerusenia privodu elektrickej energie uvolnite hlavny
vypinag stroja na jeho vypnutie.
B Pouzivaijte iba vyrobcom odpordéané mazacie prostriedky.

B Musite nosif ochranné okuliare. Odporiéame nosit ochranné
rukavice a ochranny odev.

B Pred kazdym pouzitim skontrolujte brisny tanier. NepouzZivat, ak
je brasny tanier prasknuty, zlomeny alebo ak spadol.

B Predchddzajte priamemu kontaktu s pohybujicim sa brisnym
tanierom, aby ste predisli pomliazdeniu alebo porezaniu rik ¢i
inych Easti tela. Musite nosif vhodné rukavice na ochranu rik.

B Nikdy nepouzivajte stroj bez brisneho prostriedku.

B Ak sa stroj pouziva na plastoch alebo inych nevodivych materig-
loch, hrozi riziko elektrostatického vyboja.

B Brisenie a 3mirglovanie méze viest k vzniku potencidlne vybusnej
atmosféry v prostredi s prachom a vyparmi. Vzdy sa musi pouzi-
vaf systém odsdvania alebo potlagenia prachu vhodny pre préve
spracovavany materidl.

Nebezpeéenstva opakovanymi pohybmi

B Pri pouzivani brisiaceho stroja s brisnymi kotoémi alebo lestie-
kou, pocas vykondvania &innosti spojenych s prdcou méze osoba
obsluhujica stroj potencidlne pocifovaf neprijemné pocity
v rukdch a ramendch, ako aj v oblasti krku a pliec alebo inych
Eastiach tela.

B Pri pouzivani brisiaceho stroja pre brosnymi kotdémi alebo les-
ti¢kou, osoba obsluhujica stroj by mala zaujaf pohodiny postoj
tela, pricom by mala dbaf na bezpeéné drzanie stroja a pred-
chddzaf nevhodnému postoju tela alebo takému postoju tela, pri
ktorom je fazké udrziavat rovnovdhu. Osoba obsluhujica stroj by
mala pocas dlhsie trvajicich prac zmenit postoj tela, ¢o méze
byf uZitoéné na predchddzanie nepohodlia a dnavy.
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Ak osoba obsluhujica stroj pozoruje na sebe symptémy, ako
napr. pretrvdvajicu alebo opakovand nevolnost, fazkosti, tkot
srdca, bolesf, mravéenie, otupenosf, pdlenie alebo stfpnutie, tieto
priznaky by nemala ignorovaf.

Obsluhujica osoba by v takomto pripade mala vyhladaf pomoc
prislusného kvalifikovaného lekara.

Nebezpedenstva sposobené dielmi prislusenstva

Pred vymenou strojového néstroja alebo dielov prislusenstva
odpoijte brusiaci stroj s brisnymi kotdémi alebo ledtickou od napé-
jania elektrickou energiou.

Pocas a po pouzivani stroja predchéddzaijte priamemu kontakty

so strojovym néstrojom, kedZe strojovy ndstroj mdze byt horici
alebo s ostrymi hranami.

Pre brusiace stroje s brisnym koti¢om alebo lestickou sa smo
pouzivaf len tie strojové ndstroje, ktoré boli uréené vyrobcom
brdsiacich strojov s brisnym koticom a lestickou.

Nesmiete pouzivaf rozbrusovacie koti&e a stroje na rezanie.

Musite skontrolovaf, Ze maximalne prevadzkové otacky strojové-
ho ndstroja (predivané lestiace kotiZe, brisne pdsky, vidknové
ledtiace kotice a pod.) si vys3ie ako dimenzaéné otdky stroja;
Samolepiace brisne kotie sa musia upevnit koncentricky na
upeviiovaciu dosku.

Ohrozenia na pracovisku

Hlavnymi pri¢inami zraneni na pracovisku je poSmyknutie,
zakopnutie a pady. Davaijte pozor na povrchy, ktoré pouzitim
stroja mézu byt $myklavé a na nebezpeéenstvo potknutia

sa o vzduchovi alebo hydraulickd hadicu.

Tieto brusiace stroje s brosnymi kotdémi alebo lestickou nie so
uréené na pouzivanie v explozivnych atmosférach a nie su izolo-
vané proti kontaktu so zdrojmi elektrického pridu.
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B Zabezpeéte, aby sa v blizkosti stroja nenachddzali Ziadne elek-
trické vedenia alebo plynové potrubia a pod., ktoré by v pripade
pouzivania stroja mohli viest k ohrozeniu.

Nebezpedenstva spésobené prachom a vyparmi

B Prach a vypary vznikajice pri pouzivani brisiacich strojov s bris-
nymi kotdémi a ledtickou mézu spdsobovat poskodenie zdravia
(ako napr. rakovinu, vrodené poruchy, astmu a/alebo dermatiti-
du). Je nevyhnutné uskutoénif vyhodnotenie rizika ohladom tych-
to ohrozeni a implementovaf primerané mechanizmy riadenia.

B Do vyhodnotenia rizika by sa mal zahrdt prach vznikajici pri
pouZiti stroja a tiez existujici prach, ktory sa pri pouZiti stroja
mbze rozvirit.

B Brisiaci stroj s brosnymi kotdemi alebo ledtickou sa musi prevadz-
kovat a udrZiavaf podla odporugeni v tomto névode, aby sa
zredukoval vznik prachu a vyparov na minimélnu Groveri.

B Odpadovy vzduch sa musi odvddzat tak, aby sa zredukovalo
rozvirovanie prachu v prasnom prostredi na minimdlnu Groven.

B Ak vzniké prach alebo vypary, prioritnou Glohou musi byt ich
kontrola v mieste uvolfiovania prachu alebo vyparov.

B Vsetky planované nadstavbové diely alebo diely prisludenstva
stroja uréené na zachytdvanie, odsavanie a potlagenie [ahkého
prachu alebo vyparov musia byt pouzivané a udrziavané podla
pokynov od vyrobcu.

B Spotrebné materidly/strojové ndstroje sa musia zvolif, udrZiavaf
a vymienaf podla pokynov v tomto ndvode na obsluhu, aby sa
zabranilo nevyhnutnému nérastu tvorby prachu alebo vyparov.

B PouzZivajte vybavu na ochranu dychania v silade s pokynmi
vasho zamestndvatela alebo v sdlade s platnymi predpismi pre
bezpeénost a ochranu zdravia pri préci.
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Nebezpedenstva spésobené hlukom

B Pbsobenie zvy3eného akustického hluku méze pri nedostatognej
ochrane hluku maf za néasledok poskodenie sluchu, stratu sluchu
a iné problémy, ako napr. tinnitus (zvonenie, huéanie, piskanie
alebo bzu&anie v usiach). Je nevyhnutné vykonaf vyhodnotenie
rizika ohladom tychto ohrozeni a implementovat primerané me-
chanizmy riadenia.

B K vhodnym mechanizmom riadenia na zniZenie rizika patria
opatrenia ako napr. pouZivanie izolagnych materidlov, aby sa
predilo vzniku zvonivych zvukov na obrobkoch.

B PouZivajte vybavu na ochranu sluchu v silade
s pokynmi vdho zamestnévatela alebo v silade s platnymi pred-
pismi pre bezpeénosf a ochranu zdravia pri préci.

B Brisiaci stroj s brosnymi kotdemi alebo ledtickou sa musi prevadz-
kovat a udrZiavaf podla odporugeni v tomto névode, aby sa
predi$lo zvy3eniu hladiny hluku.

B Spotrebné materidly/strojové néstroje sa musia zvolit, udrziavaf
a vymienaf podla odporiéani tohto ndvodu na obsluhu, aby sa
predislo zvy3eniu hladiny hluku.

B Ak je brusiaci stroj s brsnymi kotdémi alebo ledtickou vybaveny
tlmi¢om hluku, pri prevadzke stroja sa vzdy uistite, Ze je tlmi¢
hluku na mieste a funk&ny.
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Nebezpedenstva spésobené kmitanim

B Pbsobenie kmitania méze spdsobovat pokodenie nervov a poru-
chy krvného obehu v rukach a ramendch.

M Pri précach v studenom prostredi noste teplé 3atstvo a ruky udr-
Ziavaijte vzdy v teple a suché.

B Ak zaénete pocifovat znecitlivenie, mravéenie alebo bolest v
prstoch alebo rukdch, alebo ak sa vém sfarbi pokozka na prstoch
& rukéch na bielo, ukonéite précu s brisiacim strojom s brisnymi
koti&mi alebo ledtickou, informujte svojho zamestndvat a poradte
sa s lekdrom.

B Brisiaci stroj s brosnymi kotd&mi alebo ledtickou sa musi prevadz-

kovat a udrziavaf podla odporugeni v tomto ndvode, aby sa
predislo zosilneniu kmitania.

Bl Stroj drzte nie v Gplne silnom ale bezpednom uchopeni a dbaijte
na potrebné reakcie ruky, pretoZe riziko kmitania je spravidla pri
silnejSom uchopeni vyssie.

Dalsie bezpeénostné upozornenia pre
pneumatické stroje

B Stlageny vzduch mdZe spdsobit vézne poranenia.
=V pripade, Ze sa stroj nepouziva, dbaijte na to, aby bol uzavre-
ty privod vzduchu, vzduchovd hadica bola odpojend od tlaku
a stroj bol odpojeny od privodu vzduchu pred vymenou dielov
prislusenstva alebo pred vykondvanim oprav.

= Prdd vzduchu nikdy nesmeruite proti sebe alebo inym osobam.

B Uvolnené hadice mézu spdsobit vazne poranenia. Preto vzdy
skontrolujte, & hadice a upeviiovacie prostriedky nie si poskodené
a Ze nie s6 uvolnené.
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B Ak sa pouzivaji univerzdlne oto&né spojky (zubové spojky),
musia sa pouzit aretaéné Eapy. Musia sa tiez pouzif hadicové
poistky Whipcheck na zabezpeg&enie ochrany pre pripad zlyha-
nia spojenia hadice so strojom a vz&jomnych spojeni hadic.

B Prijmite opatrenia, aby nedo3lo k prekroceniuv maximdlneho tlaku
uvedeného na stroji.

B Stroje pracujice so stla¢enym vzduchom nikdy neprendsajte
drziac za hadicu.

Bezpeénostné upozornenia $pecifické pre brisky

/\ VYSTRAHA!

B Prach z materidlov, ako si nétery s obsahom olova, niektoré
druhy dreva a kov, méze byf zdraviu skodlivy.

B Kontakt s tymto pachom alebo jeho vdychnutie méZe pred-
stavovat ohrozenie obsluhujicej osoby alebo oséb, ktoré sa
nachddzaji v blizkosti.

B Noste ochranné okuliare a protiprachovi masku!

Pred uvedenim do prevadzky

Montaz/demontaz lestiaceho taniera

4 Naskrutkujte lestiaci tanier @ v smere hodinovych ru¢iciek na
zévit @.

4 Na odstrénenie lestiaceho taniera @ zaistite zavit @ montdznym

kl'ocom @ a vytocte lestiaci tanier zo zdvitu @ proti smeru hodi-
novych ruciciek @.
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Montaz lestiacich nadstavcov

/A POZOR!

> Pred nasadenim alebo uvolnenim ledtiacich nadstavecov @, @,
O bezpodmieneéne odpoijte pristroj od zdroja stlageného
vzduchu.

¢ Lestiaci tanier @ a ledtiace nadstavce @, ktoré st stéastou do-
dévky, @, @ s0 vybavené korespondujicim uzdverom so suchym
zipsom.

¢ Zvolte najprv lestiaci kryt @ (oranzovy) na predbezné lestenie a
zatla&te ho na ledtiaci tanier @.
Ddvaijte pozor na koncentrické osadenie.

4 Zvolte teraz ledtiaci kryt @ (ierny) na dolestenie a zatladte ho
na ledtiaci tanier @.
Davaite pozor na koncentrické osadenie.

¢ Pre posledny pracovny krok zvolte nadstavec z imitdcie koze @
a zatlaéte ho na ledtiaci tanier @.
Dévajte pozor na koncentrické osadenie.

¢ Na vymenu nadvihnite lestiaci nadstavec @, @, @ na boku a
vytiahnite ho z lestiaceho taniera @.
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Mazanie

UPOZORNENIE

> Mazanie je obzvld3f déleZité, aby sa zabranilo poskodeniu

trenim a koréziou. Odpori&ame pouzit vhodny 3pecidlny olej

na stladeny vzduch (napr. Liqui Moly).

— Mazanie maznicou na olejovi hmlu
V rémci kroku pripravy méZete vds pristroj priebezne a opti-
mdlne namazat maznicou na olejovi hmlu (nie je st¢astou
doddvky). Maznica na olejovi hmlu dodéva jemné kvapky
oleja do pridiaceho vzduchu a zabezpeduje tym pravidelné
mazanie.

— Manuélne mazanie
Ak neméte maznicu na olejovi hmly, tak pred kazdym
uvedenim stroja do prevédzky, prip. pri dlhsich pracovnych
postupoch vykonajte mazanie. Pridajte 3-5 kvapky $pecidl-
neho oleja so stladenym vzduchom do néstrénej vsuvky @.

Doplnenie oleja

Aby pneumatickd lesti¢ka ostala dlho pouZitelnd, musi sa v pristroji
nachddzat dostatoéné mnoZstvo oleja.

Mate k dispozicii nasledovné moznosti mazania
4 Zapojte Gdrzbovi jednotku s olejnickou na kompresor.

4 Nainstalujte pridavnd olejnicku do vedenia stlac¢eného vzduchu
alebo na pneumatickom pristroji.

4 Kazdych 15 prevadzkovych mindt pridaijte ruéne cca
3-5 kvapiek pneumatického oleja do ndstrénej vsuvky @.
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Zapojenie na zdroj stlaéeného vzduchu

UPOZORNENIE

> Pred zapojenim do zdroja stlageného vzduchu
— musi byf plne dosiahnuty sprévny pracovny tlak (3-6 barov)
— musi sa zabezpecit, aby sa spist nachddzala vo svojej
najvysiej polohe

4 Pripojte pristroj na kompresor tak, Ze spojite ndstrénd vsuvku @ s
napdjacou hadicou zdroja stlaéeného vzduchu.

4 Aby ste mohli regulovaf tlak vzduchu, zdroj stla¢eného vzduchu
musi byt vybaveny reduk&nym ventilom.

Pouzivanie

Zapnutie/vypnutie

Zapnutie

4 Stlacte spust € na zapnutie pristroja.

Vypnutie

¢ Pustite spUst €.

4 Po ukonéeni préce odpoijte pristroj od zdroja stlaéeného vzduchu.
Lestenie

¢ Na nasadeny lestiaci nadstavec @, @ o obrobok pridajte trochu
lestidla.

— lestiaci kryt (oranzovy) @ na predbezné lestenie
— lestiaci kryt (ierny) @ na dolestenie
— nadstavec z imitdcie koze @ na lestenie s vysokym leskom

¢ Lestidlo rozdelte manudlne na lestend plochu.
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4 Zapnite zdroj stla¢eného vzduchu a nechaijte ho bezat dovtedy,
kym sa dosiahne maximalny tlak v kotle a vypne sa.

4 Nastavte optimdlny pracovny tlak pomocou tlakového redukéné-
ho ventilu na zdroji stlageného vzduchu. Dbaijte na to, Ze nesmie
byt prekro¢eny maximélny pracovny tlak. Prili§ vysoky pracovny
tlak neprind3a zvyseny vykon, ale zvy3i len spotrebu vzduchu
a urychli opotrebenie pristroja. Preto dodrziavajte vzdy vietky
technické ddaje.

UPOZORNENIE

> Neaplikujte ledtidlo na plochu prili§ Easto, pretoze obsiahnuté
Eastice mdzu poskodit lak.

> Najprv odlepte plastové Casti, pretoze tieto mdzu v désledku
ledtidla zbledndt.

Zapnite pneumaticky lesticku.
Pneumatick ledticku prikladajte zapnutd paralelne k obrobku.

Pohybujte pristrojom paralelne a rovnomerne cez ledtend plochu.

* & & o

Pneumatick ledticku nepritlééaijte. Silné pritléZanie nezvy3uje
brosny vykon!

<*

Pri uspokojivom vysledku pustite spusf @), aby ste vypli pristroj.

4 Po ukonéeni vietkych préc odpojte pristroj od zdroja stlaéeného
vzduchu.

/A POZOR!

> Podla rozmerov a druhu obrobku prijmite prisluiné bezpeénost-
né opatrenia. PouZivajte vhodné upinacie zariadenia, aby ste
zabrénili zo3myknutiv obrobku.

> V pripade preruienia privodu stlaéeného vzduchu okamzite
pustite spust €.
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Udrzba a istenie
2 VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Pred 0drzbou odpoijte pristroj od siete stlaéeného
vzduchu.

/A POZOR!

> Pred ddrzbou vycistite pristroj od nebezpe&nych latok, ktoré sa
na fiom usadili (ndsledkom pracovnych procesov). Zabréante
vniknutiu tychto l&tok do o&i. Ak sa vada pokozka dostane
do kontaktu s nebezpeénym prachom, nésledkom méze byt
dermatitida. Pokial sa poéas prac tdrzby vytvéra alebo rozviri
prach, méze dojst k jeho vdychnutiu.

UPOZORNENIE

> Aby sa zabezpecila bezchybnd funkcia a dlhd Zivotnost
pneumatickej lesticky, musite dodrZiavaf nasledovné body:

B Dostatoéné a neustdle neprerusené mazanie olejom md rozho-
dujdci vyznam pre optimdlne fungovanie.

B Po kazdom pouziti stroja skontrolujte jeho otéeky a hladinu
vibrdcii.

B Pravidelne a po kazdej Udrzbe prekontrolujte otd&ky pri chode
naprdzdno:
K tomu pouzite merag oté&ok a vykonaijte meranie bez upnutia
ndstroja. Pri hydraulickom tlaku 6,3 baru sa ota¢ky pri chode
naprdzdno nesmd Ziadnom pripade prekrodit.

B Ak pristroj sposobuje zvysent hladinu vibrdcii, pred dalsim pouzi-
tim musite odstranif pricinu tohto javu, resp. pristroj opravif.

B Pouzivaite len origindlne ndhradné resp. vymenitelné diely od
vyrobcu, pretoze v opaénom pripade hrozi nebezpeéenstvo pre
pouzivatela. V pripade pochybnosti sa obréfte na servisné stre-

disko.
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B Pravidelne skontroluite, &i nie je poskodeny lestiaci tanier @.

B Pristroj Cistite len suchou mékkou handrigkou alebo stlac¢enym

vzduchom.

B V Ziadnom pripade nepouzivajte ostrd a/alebo drsné Cistiace

prostriedky.

Odstranovanie poruch

Porucha

Moznd pri¢ina

Odstrdnenie

Prili§ nizka rychlosf,
z vystupu uniké
urcité mnozstvo
vzduchu.

Casti motora si
zablokované nedisto-
tami.

Kontrola znecistenia
filtra napdjania
stlaenym vzduchom.

Napdijanie stla¢enym
vzduchom je prili§
nizke.

Kontrola znegistenia
filtra napé&jania
stla¢enym vzduchom.

Pristroj namazte tak,
ako je to opisané
v ndvode.

Ak to je nevyhnutné,
opakuijte hore
uvedeny postup.

Pristroj sa nepohy-
buje, stlaceny

vzduch kompletne
unikd pri vystupe.

Motor je zaseknuty
z dévodu nazhromaz-
deného materidlu.

Pristroj namazte tak,
ako je to opisané
v ndvode.
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Likvidacia
Obal pozostéva vyluéne z materidlov, ktoré neskodia

Zivotnému prostrediu. MdZe sa zlikvidovat v miestnych
nédobéch na recyklovany odpad.

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do komundlneho
odpadu!

Informécie o moznostiach likvidécie dosliZeného pristroja dostanete
na obecnej alebo mestskej sprave.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaijte na oznaéenie na réznych obalovych materidloch

a triedte ich osobitne. Obalové materidly s6 oznacené
" skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:

1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,

80-98: kompozitné materidly.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory
A dosluzil, ziskate od svojej obecnej alebo mestskej samo-

sprdvy.

=¥
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Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zéruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku méte préva vyplyvajice zo zdkona voci

predajcovi tohto vyrobku. Tieto Va3e préva vyplyvajice zo zakona
nie s obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky
Zaruénd doba zagina plyndf datumom zakipenia. Prosim, uschovaite
si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakdpenti.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakdpenia tohto vyrobku déjde
k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdZenia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime
kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (poklad-
niény blok) predloZi so struénym opisom, v &om spoéiva nedostatok
pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zdrukou, zasleme Vam spéf opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina
plyndf Ziadna nové zdruénd doba.

Zéaruénda doba a zékonné ndroky na odstranenie chyb
Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz
pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej
doby podliehaj pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky
Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim bol svedomito preskdsany.
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Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby.
Tato zdruka sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opotrebitelné
diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako s napriklad spinace
alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym
pouzivanim alebo neodbornou Gdrzbou. Na spravne pouzivanie
vyrobku sa musia presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v né-
vode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif pouzZitiv alebo
Okonom, ktoré sa v névode na obsluhu neodporigaji alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sdkromné pouzitie a nie na priemyselné

pouzivanie. Zaruka zaniké pri nesprédvnom a neodbornom zaob-

chadzani, pri pouziti nésilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané

nasim autorizovanym servisom.

Zaruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumulatora

B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku z&kaznikom

B neredpektovani predpisov tykajicich sa bezpeénosti a tdrzby,
chybdch obsluhy

B 3koddch v désledku elementdrnych udalosti

Vybavenie v pripade zéruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte podla

nasledujicich pokynov:

B Nao vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo
vyrobku (napr. IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na
vyrobku, na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.
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B Ak dsjde k funkénym poruchém alebo inym nedostatkom, kontak-
tujte najprv nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, méZete potom spolu s do-
kladom o ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a
ddatumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného
strediska, ktord Vam bude ozndmend.

EERE | No webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete
# | stiahnuf tieto a mnoho dalSich priruciek, vided o vyrob-
koch a in3talagny softvér.

=

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou
zadania ¢&isla vyrobku (IAN) 123456 otvorite vés
névod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 339152_1910|

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného
strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolo&nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd
osoba za dokumentéciu: pdn Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme, zZe
tento vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi
dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Aplikované harmonizované normy

ENISO 11148-8: 2011

Typové oznaéenie stroja: Pneu siprava na lestenie PDAP 75 Al
Rok vyroby: 02-2020

Sériové éislo: IAN 339152_1910

Bochum, 28.01.2020

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.
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DRUCKLUFT-POLIERSET PDAP 75 A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Druckluft-Polierer ist zum Polieren von verschiedenen Ober-
flachen geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdites gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt erhebliche Unfall-
gefahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schéden Gbernehmen wir keine Haftung. Das Gerdt ist nur fir den
privaten Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug

Vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie beim Einsatz oder Wartung des Druckluft-
Polierers stets einen Augenschutz.

Tragen Sie stets bei Staubentwicklung einen Atemschutz.

Tragen Sie stets Gehdrschutz.

1|0|® @8]

Taglich élen
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Ausstattung

@ Lufteinlass

@ Stecknippel (vormontiert)
© Abzug

O Gewinde

© Polierteller

O Polierhaube schwarz

@ Polierhaube orange

O Fellimitataufsatz

© Montageschlissel

Lieferumfang

Lammfellimitat

Montageschlissel

Betriebsanleitung

Technische Daten
Bemessungsdrehzahl
Bemessungsluftdruck

Polierteller

Masse (ohne Zubehor)
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Druckluft-Polierset PDAP 75 A1l
Polierteller @ 75 mm (mit Kletthaftung)

Polierhaube orange (fir Vorpolitur)

Polierhaube schwarz (fiir Nachpolitur)

Stecknippel 6,35 mm (1/4", vormontiert)

max. 2500 min’!
max. 6,3 bar
@75 mm
ca.740g
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Ldrmemissionswerte
Messwert fir Lérm ermittelt entsprechend 1ISO 15744:

Schalldruckpegel L= 84,1 dB (A)
Unsicherheit Ka= 3 dB
Schallleistungspegel Ly, = 95,1 dB (A)
Unsicherheit K= 3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsemissionswert

Schwingungsgesamtwert ermittelt entsprechend ISO 28927-3 und
EN 12096:

a, = 0,25 m/s?

Unsicherheit K= 0,52 m/s?

/\ WARNUNG!

> Die in diesen Anweisungen angegebenen Lérmemissionswerte
sind entsprechend einem in ISO 15744 genormten Messver-
fahren gemessen worden und kénnen fiir den Gerétevergleich
verwendet werden. Die Lérmemissionswerte werden sich ent-
sprechend dem Einsatz des Druckluftwerkzeugs veréndern und
kénnen in manchen Féllen iber dem in diesen Anweisungen an-
gegebenen Werten liegen. Die Larmemissionsbelastung kénnte
unterschétzt werden, wenn das Druckluftwerkzeug regelméfig
in solcher Weise verwendet wird.

> Fir eine genaue Abschdtzung der Lérmemissionsbelastung
wdhrend eines bestimmten Arbeitszeitraumes sollten auch die
Zeiten beriicksichtigt werden, in denen das Gerdt abgeschaltet
ist oder zwar lcuft, aber nicht tatscichlich im Einsatz ist. Dies
kann die Larmemissionsbelastung iber den gesamten Arbeits-
zeitraum deutlich reduzieren.
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/A WARNING!

Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Druckluftgerdte

/\ WARNUNG!

> Fir mehrfache Geféhrdungen: Die Sicherheitshinweise sind vor
dem Einrichten, dem Betrieb, der Reparatur, der Wartung und
dem Austausch von Zubehérteilen an der Schleifmaschine fir
Schleifblétter oder am Polierer sowie vor der Arbeit in der
Néhe der Maschine zu lesen und miissen verstanden werden.
Ist dies nicht der Fall, so kann dies zu schweren kérperlichen
Verletzungen fihren.

B Die Schleifmaschine fir Schleifblétter oder der Polierer sollte aus-
schlieBlich von entsprechend qualifizierten und geschulten Bedie-
nungspersonen eingerichtet, eingestellt oder verwendet werden.

B Diese Schleifmaschine fir Schleifblétter oder dieser Polierer darf
nicht verdndert werden. Verénderungen kdnnen die Wirksamkeit
der Sicherheitsmaf3nahmen verringern und die Risiken fir die Be-
dienungsperson erhéhen.

B Die Sicherheitsanweisungen diirfen nicht verloren gehen —
Geben Sie sie der Bedienungsperson.

B Benutzen Sie niemals beschadigte Schleifmaschinen fir Schleif-
blétter oder Polierer.

B Das Gerdt muss regelméBig einer Inspektion unterzogen werden,
um zu {berpriifen, dass das Gerét mit den in dieser Anleitung
geforderten Bemessungswerten und Kennzeichnungen gekenn-
zeichnet ist. Der Benutzer muss den Hersteller kontaktieren, um
erforderlichenfalls Ersatzschilder zu erhalten.
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Gefdhrdungen durch herausgeschleuderte Teile

B Bei einem Bruch des Werkstiicks oder von Zubehérteilen oder
gar des Maschinenwerkzeugs selbst kénnen Teile mit hoher Ge-
schwindigkeit herausgeschleudert werden.

B Beim Betrieb der Schleifmaschine fiir Schleifblatter oder des
Polierers bzw. beim Austausch von Zubehérteilen an der Maschine
ist immer ein schlagfester Augenschutz zu tragen. Der Grad des
erforderlichen Schutzes sollte fiir jede einzelne Verwendung ge-
sondert bewertet werden.

B Bei Arbeiten iiber Kopf ist ein Schutzhelm zu tragen. In diesem
Falle sollten auch die Risiken fir andere Personen bewertet werden.

B Es ist sicherzustellen, dass das Werkstiick sicher befestigt ist.

Gefdhrdungen durch Verfangen

B Ersticken, Skalpierung und/oder Schnittverletzungen kénnen
auftreten, wenn locker sitzende Kleidung, Schmuck, Halsschmuck,
Haare oder Handschuhe nicht von der Maschine und deren
Zubehérteilen ferngehalten werden.

Gefdhrdungen im Betrieb

B Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hénde der Bedienungs-
person Gefdhrdungen wie z. B. Schnitten sowie Abschiirfungen
und Wérme ausgesetzt sein. Tragen Sie geeignete Handschuhe
zum Schutz der Hénde.

B Die Bedienungsperson und das Wartungspersonal missen phy-
sisch in der Lage sein, die Gréf3e, die Masse und die Leistung der
Maschine zu handhaben.

B Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit, den iblichen
oder plétzlichen Bewegungen entgegenzuwirken - halten Sie
beide Hande bereit.

B Achten Sie darauf, das Ihr Kérper im Gleichgewicht ist und dass
Sie sicheren Halt haben.
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B Geben Sie Befehlseinrichtung zum Ingang- und Stillsetzen im
Falle einer Unterbrechung der Energieversorgung frei.

B Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Schmiermittel.

B Es muss eine Schutzbrille getragen werden; das Tragen von
Schutzhandschuhen und Schutzkleidung wird empfohlen.

B Vor jeder Nutzung den Schleifteller prisfen. Nicht verwenden,
wenn diese gerissen, gebrochen oder heruntergefallen sind.

B Direkten Kontakt mit dem beweglichen Schleifteller vermeiden,
um das Quetschen oder Schneiden der Hande oder anderer
Kérperteile zu vermeiden. Es sind passende Handschuhe als
Handschutz zu tragen.

B Niemals die Maschine ohne Schleifmittel verwenden.

B Es besteht ein Risiko einer elektrostatischen Entladung, wenn die
Maschine auf Plastik und anderen nicht leitenden Materialien
verwendet wird.

B Eine potentiell explosive Atmosphére kann durch Staub und
Déampfe, verursacht durch das Schleifen und Schmirgeln, ent-
stehen. Eine zu dem bearbeiteten Material passendes Staub-
absaug- oder unterdriickungssystem ist immer zu verwenden.

Geféhrdungen durch wiederholte Bewegungen

B Bei der Verwendung einer Schleifmaschine fir Schleifblétter oder
eines Polierers zum Durchfilhren von arbeitsbezogenen Tatig-
keiten kann es méglicherweise bei der Bedienungsperson zu un-
angenehmen Empfindungen in den Handen und Armen, sowie im
Hals- und Schulterbereich oder an anderen Kérperteilen kommen.

B Bei der Verwendung einer Schleifmaschine fir Schleifblétter oder
eines Polierers sollte die Bedienungsperson eine bequeme
K&rperhaltung einnehmen, dabei auf sicheren Halt achten und
ungiinstige Kérperhaltungen oder solche, bei denen es schwierig
ist, das Gleichgewicht zu halten, vermeiden.
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Die Bedienungsperson sollte im Verlauf von lang andauernden
Arbeiten die Kérperhaltung veréindern, was hilfreich bei der
Vermeidung von Unannehmlichkeiten und Ermiidung sein kann.

Falls die Bedienungsperson Symptome wie z. B. andauerndes
oder wiederholt auftretendes Unwohlsein, Beschwerden, Pochen,
Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen oder Steifheit an sich wahr-
nimmt, sollten diese Anzeichen nicht ignoriert werden.

Die Bedienungsperson sollte in diesem Falle einen entsprechend
qualifizierten Mediziner konsultieren.

Gefdhrdungen durch Zubehérteile

B Trennen Sie die Schleifmaschine fir Schleifblatter oder den

Polierer vor dem Auswechseln des Maschinenwerkzeugs oder
von Zubehérteilen von der Energieversorgung.

Vermeiden Sie wéhrend und nach der Verwendung direkten
Kontakt mit dem Maschinenwerkzeug, denn dieses kann sich
erwdrmt haben oder scharfkantig sein.

Nur Maschinenwerkzeuge fiir Schleifmaschinen fir Schleifblétter
und Polierer diirfen verwendet werden, die vom Hersteller der
Schleifmaschinen fir Schleifblétter und Polierer vorgesehen sind.

Trennschleifscheiben und Maschinen zum Abschneiden dirfen
nicht verwendet werden.

Es ist zu prifen, ob die maximale Betriebsdrehzahl des Maschinen-
werkzeuges (Flatterscheiben, Schleifbander, Fiberscheiben usw.)
héher als die Bemessungsdrehzahl der Maschine ist;

Selbsthaftende Schleifscheiben miissen konzentrisch auf der
Befestigungsplatte angebracht werden.
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Gefdhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stiirzen sind Hauptgriinde fir
Verletzungen am Arbeitsplatz. Achten Sie auf Oberfléichen,
die durch den Gebrauch der Maschine rutschig geworden sein
kénnen, und auf durch den Luft- oder den Hydraulikschlauch
bedingte Stolpergefahren.

M Diese Schleifmaschinen fir Schleifblétter oder Polierer sind nicht
zum Einsatz in explosionsféhigen Atmosphéren bestimmt und
nicht gegen den Kontakt mit elektrischen Stromquellen isoliert.

B Stellen Sie sicher, dass keine elekirischen Leitungen, Gasrohr-
leitungen usw. vorhanden sind, die im Falle der Beschadigung
durch die Verwendung der Maschine zu einer Geféhrdung fishren
kénnten.

Gefdhrdungen durch Staub und Déampfe

B Die beim Einsatz von Schleifmaschinen fiir Schleifblétter und
Polierern entstehenden Stéube und Démpfe kénnen gesundheit-
liche Schaden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler, Asthma und/oder
Dermatitis) verursachen; es ist unerl&sslich, eine Risikobewertung
in Bezug auf diese Gefdhrdungen durchzufihren und entspre-
chende Regelungsmechanismen zu implementieren.

M |n die Risikobewertung sollten die bei der Verwendung der
Maschine entstehenden Stéube und die dabei méglicherweise
aufwirbelnden vorhandenen Stéube einbezogen werden.

B Die Schleifmaschine fiir Schleifblétter oder der Polierer ist nach
den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben
und zu warten, um die Freisetzung von Staub und Démpfen auf
ein Mindestmaf3 zu reduzieren.

B Die Abluft ist so abzuleiten, dass die Aufwirbelung von Staub in
staubhaltigen Umgebungen auf ein Mindestmaf3 reduziert wird.
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Falls Stéube oder Démpfe entstehen, muss die Hauptaufgabe
sein, diese am Ort ihrer Freisetzung zu kontrollieren.

Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unterdriickung von Flug-
staub oder Démpfen vorgesehenen Einbau- oder Zubehérteile der
Maschine sollten den Anweisungen des Herstellers entsprechend
eingesetzt und gewartet werden.

Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerkzeuge sind den
Empfehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwdahlen, zu
warten und zu ersetzen, um eine unnétige Intensivierung der
Staub- oder Dampfentwicklung zu vermeiden.

Verwenden Sie Atemschutzausriistungen nach den Anweisungen
Ihres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und Gesundheits-
schutzvorschriften gefordert.

Gefdhrdungen durch Léarm

B Die Einwirkung hoher Larmpegel kann bei ungeniigendem Gehér-

schutz zu dauverhaften Gehérschaden, Horverlust und anderen
Problemen, wie z. B. Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder
Summen im Ohr), fihren. Es ist unerldsslich, eine Risikobewertung
in Bezug auf diese Gefdhrdungen durchzufihren und entspre-
chende Regelungsmechanismen zu implementieren.

Zu den fijr die Risikominderung geeigneten Regelungsmechanis-
men gehéren MafBnahmen wie z. B. die Verwendung von Démm-
stoffen, um an den Werkstiicken auftretende Klingelgeréusche zu
vermeiden.

Verwenden Sie Gehdrschutzausriistungen nach den Anweisungen
lhres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und Gesundheits-
schutzvorschriften gefordert.

Die Schleifmaschine fiir Schleifblétter oder der Polierer ist nach den
in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben und zu
warten, um eine unnétige Erhdhung des Larmpegels zu vermeiden.
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B Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerkzeuge sind den Emp-
fehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwdhlen, zu
warten und zu ersetzen, um eine unnétige Erhéhung des Larm-
pegels zu vermeiden.

M Stellen Sie, falls die Schleifmaschine fiir Schleifblétter oder der
Polierer mit einem Schalldémpfer ausgestattet ist, immer sicher,
dass dieser an seinem Platz und funktionstiichtig ist, wenn die
Maschine in Betrieb ist.

Geféhrdungen durch Schwingungen

B Die Einwirkung von Schwingungen kann Schadigungen an den
Nerven und Stérungen der Blutzirkulation in Handen und Armen
verursachen.

B Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung warme Kleidung und
halten Sie ihre Héinde warm und trocken.

B Falls Sie ein Taubheitsgefiihl, Kribbeln oder Schmerzen in lhren
Fingern oder Handen feststellen oder sich die Haut an Ihren
Fingern oder Handen weif3 verfarbt, stellen Sie die Arbeit mit
der Schleifmaschine fiir Schleifblétter oder dem Polierer ein, infor-
mieren Sie lhren Arbeitgeber und konsultieren Sie einen Arzt.

B Die Schleifmaschine fir Schleifblétter oder der Polierer ist nach
den in dieser Anleitung enthaltenen Empfehlungen zu betreiben
und zu warten, um eine unnétige Verstérkung der Schwingungen
zu vermeiden.

B Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem, aber sicherem
Griff unter Einhaltung der erforderlichen Hand-Reaktionskrifte,
denn das Schwingungsrisiko wird in der Regel mit zunehmender
Griffkraft groBer.
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Zusatzliche Sicherheitsanweisungen fiir
pneumatische Maschinen

B Druckluft kann ernsthafte Verletzungen verursachen.

— Sorgen Sie im Falle, dass die Maschine nicht gebraucht wird,
sowie vor dem Austausch von Zubehérteilen oder vor der Aus-
fihrung von Reparaturarbeiten dafiir, dass die Luftzufuhr ge-
schlossen ist, der Luftschlauch nicht unter Druck steht und dass
die Maschine von der Luftzufuhr getrennt wird.

- Richten Sie den Luftstrom niemals gegen sich selbst oder gegen
andere Personen.

B Umherschlagende Schléuche kénnen ernsthafte Verletzungen
verursachen. Uberpriifen Sie daher immer, ob die Schléuche und
ihre Befestigungsmittel unbeschadigt sind oder sich nicht gel&st

haben.

B Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupplungen) verwendet
werden, missen Arretierstifte eingesetzt werden; Whipcheck-
Schlauchsicherungen miissen verwendet werden, um Schutz fir
den Fall eines Versagens der Verbindung des Schlauchs mit der
Maschine und von Schlguchen untereinander zu bieten.

B Sorgen Sie dafir, dass der auf der Maschine angegebene
Héchstdruck nicht Gberschritten wird.

B Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen niemals am Schlauch.
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Gerdtespezifische Sicherheitshinweise fiir Schleifer

/\ WARNUNG!

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem Anstrich, einigen
Holzarten und Metall kénnen gesundheitsschédlich sein.

B Die Beriihung oder das Einatmen dieser Stéube kann eine Ge-
fshrdung fir die Bedienperson oder in der Néhe befindliche
Personen darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!

Vor der Inbetriebnahme

Montage/Demontage des Poliertellers
4 Schrauben Sie den Polierteller @ im Uhrzeigersinn auf das Ge-
winde @.

4 Um den Polierteller @ zu entfernen, fixieren Sie das Gewinde @
mit dem Montageschlissel @ und drehen Sie den Polierteller @
entgegen der Uhrzeigerrichtung aus dem Gewinde @ heraus.

Montage der Polieraufsatze

/\ ACHTUNG!
> Trennen Sie das Gerdt unbedingt von der Drucklufiquelle, be-

vor Sie die Polieraufsdtze 0[ 0, © aufsetzen oder 16sen.

4 Der Polierteller @ und die im Lieferumfang enthaltenen Polierauf-
sitze @ @ @ sind mit korrespondierendem Klettverschluss aus-
gestattet.

¢ Wakhlen Sie zuerst die Polierhaube @ (orange) fir die Vorpolitur
aus und driscken Sie ihn auf den Polierteller @.
Achten Sie auf konzentrischen Sitz.
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4 Wahlen Sie nun die Polierhaube @ (schwarz) fir die Nachpolitur
aus und driscken Sie ihn auf den Polierteller @.
Achten Sie auf konzentrischen Sitz.

¢ Wakhlen Sie fir den letzten Arbeitsgang den Fellimitataufsatz @
aus und driscken Sie ihn auf den Polierteller @.
Achten Sie auf konzentrischen Sitz.

¢ Zum Wechsel heben Sie den Polieraufsatz @, o[ O seitlich an

und ziehen Sie ihn vom Polierteller @ ab.

Schmierung

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosionsschéden ist eine
regelméBige Schmierung besonders wichtig. Wir empfehlen
ein geeignetes Druckluft-Spezialdl zu verwenden (z. B. Liqui
Moly Kompressorendl).

— Schmierung mit Nebel&ler
Als Aufbereitungsstufe nach dem Druckminderer schmiert ein
Nebelsler (nicht im Lieferumfang enthalten) lhr Gerdt kon-
tinuierlich und optimal. Ein Nebeléler gibt in feinen Tropfen
Ol an die durchstrémende Luft ab und garantiert so eine
regelméBige Schmierung.

— Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebeldler verfigen, nehmen Sie vor
jeder Inbetriebnahme bzw. bei léngeren Arbeitsgédngen eine
Schmierung vor. Geben Sie 3-5 Tropfen Druckluft-Spezialsl
in den Stecknippel @.

Ol nachfillen

Damit der Druckluft-Polierer lange einsatzféhig bleibt, muss aus-
reichend Pneumatik-Ol im Geré&t vorhanden sein.
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Folgende Méglichkeiten stehen lhnen zur Verfiigung

¢ SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler am Kompressor an.

4 |Installieren Sie einen Anbauéler in der Druckluftleitung oder am
Druckluftgerdit.

¢ Geben Sie alle 15 Betriebsminuten ca. 3-5 Tropfen Pneumatik-
Ol von Hand in den Stecknippel @,

Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle
— muss der richtige Arbeitsdruck (3-6 bar) vollsténdig auf-
gebaut sein.

— ist sicherzustellen, dass sich der Abzug in seiner Ausgangs-
position befindet.

4 SchlieBen Sie das Gerdt an einen Kompressor an, indem Sie den
Stecknippel @ mit dem Versorgungsschlauch der Druckluftquelle
verbinden.

4 Damit Sie den Luftdruck regulieren kdnnen, muss die Druckluft-
quelle mit einem Druckminderer ausgestattet sein.

Bedienung

Ein-/Ausschalten
Einschalten

4 Driicken Sie den Abzug €@ um das Gerét einzuschalten.

Ausschalten
4 Lassen Sie den Abzug @ los.

¢ Wenn lhre Arbeit beendet ist, trennen Sie das Gerét von der
Druckluftquelle.
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Polieren

¢

Geben Sie etwas Politur auf den aufgesetzten
Polieraufsatz @, @ und das Werkstiick.

- Polierhaube @ (orange) fiir die Vorpolitur
— Polierhaube @ (schwarz) fiir die Nachpolitur
— Fellimitataufsatz @ fur die Hochglanzpolitur

Verteilen Sie die Politur manuell auf der zu polierenden Flache.

Schalten Sie die Druckluftquelle ein und lassen Sie sie solange
laufen, bis der maximale Kesseldruck erreicht wurde und ab-
schaltet.

Stellen Sie mit Hilfe eines Druckminderers an der Druckluftquelle
den optimalen Arbeitsdruck ein. Beachten Sie, dass der maxima-
le Arbeitsdruck nicht iiberschritten werden darf. Ein iiberh&hter
Arbeitsdruck bringt keinen Leistungsgewinn, sondern erhéht ledig-
lich den Luftverbrauch und beschleunigt den Geréiteverschleif.
Halten Sie sich daher stets an die technischen Angaben.

> Wenden Sie die Politur nicht zu oft auf einer Fléche an, da die

enthaltenen Partikel den Lack beschédigen kénnen.

> Kleben Sie Plastikteile vorher ab, da diese durch die Politur auf-

gehellt werden kénnen.

¢ Schalten Sie den Druckluft-Polierer ein.

Fhren Sie den Druckluft-Polierer parallel an das Werkstiick.

4 Bewegen Sie das Gerdt parallel und gleichméBig iber die zu

polierende Oberflache.

Den Druckluft-Polierer nicht aufdriicken. Starkes Aufdriicken
erhsht die Arbeitsleistung nicht!
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4 Wenn Sie mit dem Ergebnis zufireden sind, lassen Sie den
Abzug @ los, um das Gerdt abzuschalten.

4 Nach Beendigung aller Arbeiten, trennen Sie das Gerdt von der
Druckluftquelle.

/\ ACHTUNG!

> Je nach Gréfle und Art des Werkstiickes sind entsprechende
Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. Verwenden Sie geeignete
Klemmvorrichtungen, um ein Verrutschen des Werkstiickes zu
verhindern.

> Im Falle einer Unterbrechung der Druckluftversorgung, lassen

Sie den Abzug @ sofort los.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Trennen Sie
vor Wartungsarbeiten das Gerét vom Druckluftnetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Geréit vor der Wartung von geféhrlichen
Substanzen, die sich (aufgrund von Arbeitsprozessen) auf
diesem abgelagert haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt
mit diesen Substanzen. Wenn die Haut mit geféhrlichen
Stduben in Kontakt kommt, kann dies zu schwerer Dermatitis
fihren. Falls wéhrend der Wartungsarbeiten Staub erzeugt
oder aufgewirbelt wird, kann dieser eingeatmet werden.

> Um eine einwandfreie Funktion und lange Haltbarkeit des
Druckluft-Polierers zu gewdihrleisten, sind folgende Punkte zu
beachten:
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Eine ausreichende und sténdig intakte Olschmierung ist fir eine
optimale Funktion von ganz entscheidender Bedeutung.

Uberpriifen Sie nach jedem Einsatz die Drehzahl und den
Schwingungspegel.

Prifen Sie regelméBig die Leerlaufdrehzahl sowie nach jeder
durchgefishrten Wartung:

Benutzen Sie dazu einen Drehzahlmesser und fihren Sie die
Messung ohne eingespanntes Werkzeug durch. Bei einem Flief3-
druck von 6,3 bar darf die Leerlaufdrehzahl keinesfalls Gber-
schritten werden.

Wenn von dem Geréit ein erhdhter Schwingungspegel ausgeht,
muss vor der weiteren Verwendung die Ursache beseitigt bzw.
instandgesetzt werden.

Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Austauschteile des Her-
stellers, da sonst Gefahr fir die Benutzer besteht. Kontaktieren
Sie im Zweifel das Service-Center.

Uberpriifen Sie den Polierteller @ regelmaBig auf Beschadi-
gungen.

Reinigen Sie das Gerét nur mit einem trockenen, weichen Tuch
oder mit Druckluft.

Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende
Reinigungsmittel.
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Fehlerbehebung

Fehler

Mégliche Ursache

Behebung

Geschwindigkeit zu
niedrig, etwas Luft trift
aus dem Awuslass aus.

Motorteile durch
Schmutz verklemmt.

Filter der Druckver-
sorgung auf Ver-
schmutzung priifen.

Druckversorgung
zu niedrig.

Filter der Druckver-
sorgung auf Ver-
schmutzung priifen.

Gerdt schmieren,
wie in der Anleitung
beschrieben.

Wenn nétig, An-
gaben von oben
wiederholen.

Gerét bewegt sich
nicht, Druckluft tritt
komplett beim Aus-
lass aus.

Motor sitzt aufgrund
von Materialansamm-
lung fest.

Gerdt schmieren,
wie in der Anleitung
beschrieben.
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Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien. Sie kann in den értlichen Recyclebehéltern
entsorgt werden.

Werfen Sie das Gerdt nicht in den Hausmiill!
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gege-

2 benenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

%n Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadt-

verwaltung..
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Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht ein-
geschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kas-
senbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méangel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sach-
geméB benutzt oder gewartet wurde. Fijr eine sachgeméfe Benut-
zung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes durch den
Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Pro-
dukt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsan-
leitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

. Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
=%
2 | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
% | software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-

PDF ONLINE X X R . " .
LIS | Service-Seite (www.lidl-service.com) und kdnnen mittels

der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456 lhre
Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 339152_1910|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverant-
wortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien
Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen
ENISO 11148-8: 2011

Typbezeichnung der Maschine: Druckluft-Polierset PDAP 75 A1l
Herstellungsjahr: 01-2020
Seriennummer: IAN 339152_1910

Bochum, 28.01.2020

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.komperncss.com

Informdcidk éllésa - Stav informaci - Stav informécif
Stand der Informationen:
03/2020 - Ident-No.: PDAP75A1-012020-1

IAN 339152_1910




